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Models. HP Color LaserJet 3700: base model, includes 64 MB of 
SDRAM 

HP Color LaserJet 3700n: includes the features of the 3700, plus an 
HP Jetdirect 615n print server 



HP Color LaserJet 3700dn: includes the features of the 3700n, plus 
automatic 2-sided (duplex) printing and a total of 128 MB of SDRAM 



Modeles. HP Color LaserJet 3700 : modele de base, inclut 64 Mo 
de memoire SDRAM 

HP Color LaserJet 3700n : inclut les caracteristiques du modele 
3700, ainsi qu'un serveur d'impression HP Jetdirect 61 5n 



HP Color LaserJet 3700dn : inclut les caracteristiques du modele 
3700n, ainsi que I'impression recto verso automatique et 128 Mo de 
memoire SDRAM 



Moflenn. HP Color LaserJet 3700: 6a30B MOflen, BKniOHBa 64 MB 
SDRAM 

HP Color LaserJet 3700n: BKniOHBa dpyHKi^nnTe Ha MOflena 3700, 
K3KT0 m npuHTepeH ctpBtp HP Jetdirect 61 5n 



HP Color LaserJet 3700dn: BKniOHBa dpyHKUMMTe Ha MOflena 3700n, 
KaKTO m aBTOMaTMHHO 2-CTpaHHO (flynneKC) nenaiaHe m o6u\o 
128 MB SDRAM 



Ynrinep. HP Color LaserJet 3700: Herari ynri, K,ypaMMHa 64 MB 
SDRAM Kipefli 

HP Color LaserJet 3700n: K,ypaMWHa 3700 ynriciHiH, CMnarrapbi, 
cofaH Kpca HP Jetdirect 61 5n 6acy cepBepi Kipefli 



HP Color LaserJet 3700dn: K,ypaMMHa 3700n ynriciHiH, cunaTTapbi, 
cofaH Kpca aBTOMaTTbi 2 xokth Kpcap/ibi) 6acy K,M3MeTi >K9He 
6apribiFbi 128 MB SDRAM Kipefli 



Moflejiki. ripuHTep HP Color LaserJet 3700: 6a30Ban MOflenb, 

KOTopan nocTaBnsqeTCsq c 64 MB SDRAM 

ripuHTep HP Color LaserJet 3700n: noflflepwwBaeT dpyHKi^MM 

npuHTepa 3700. Kpoivie Toro, oh nivieeT cepBep nena™ HP Jetdirect 

615n. 



ripuHTep HP Color LaserJet 3700dn: noflflepwwBaeT cpyHKi^nn 
npuHTepa 3700n. Kpoivie Toro, oh noflflepwwBaeT dpyHKi^MKO 
aBTOMaTMHecKOM 2-CTopoHHeM nenaTM w MMeeT 128 MB SDRAM 



Mofleni. HP Color LaserJet 3700: 6a30Ba MOflenb, BKmonae 
64 MB naivi'flTi SDRAM 

HP Color LaserJet 3700n: Mae Bci cpyHKujT MOfleni 3700 nnioc 
cepBep flpyKy HP Jetdirect 61 5n 



HP Color LaserJet 3700dn: Mae Bci cpyHKi^iT MOfleni 3700n rmioc 
dpyHKuja aBTOMaTMHHOro flBo6iHHOro (flyn/ieKCHOro) flpyKy i 128 MB 
naM'^Ti SDRAM. 
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HP Color LaserJet 3700dtn: includes the features of the 3700dn, 
plus an additional 500-sheet paper tray (Tray 3) 



HP Color LaserJet 3700dtn : inclut les caracteristiques du modele 
3700dn, ainsi qu'un bac a papier supplementaire de 500 feuilles 
(bac 3) 



HP Color LaserJet 3700dtn: BKniOHBa dpyHKi^MMTe Ha MOflena 
3700dn, K3KT0 m flontriHUTeriHa TaBa 3a xapTun 3a 500-nncTa 
(TaBa 3) 



HP Color LaserJet 3700dtn: ^ypaivibiHa 3700dn yjiricimH, 
cunaTTapw, cofaH K,oca ^ocbiMiua 500 napaK,™^ i^afa3 Hayacw 
Kipefli (3-Haya) 



npuHTep HP Color LaserJet 3700dtn: noflflepwwBaeT cpyHKi^MM 
npuHTepa 3700dn m o6opyflOBaH flononHHTenbHNM jiotkom fljw 
6yMa™ Ha 500 jimctob (JIotok 3) 



HP Color LaserJet 3700dtn: Mae Bci cpyHKujT MOfleni 3700dn nnioc 
flOflaTKOBMM npucTpiPi noflani Ha 500 apKywiB (jiotok 3) 



Minimum system requirements. See the outside of the box in 
which the printer was shipped, or see the Install Notes on the CD- 
ROM. 



Configuration minimum du systeme. Consultez I'exterieur du 
coffret d'expedition de I'imprimante ou reportez-vous aux notes 
d'installation sur le CD-ROM. 



MMHMManHH CMCTeMHM M3MCKBaHMfl. Bn>KTe B"bHLUHaTa CTpaHa Ha 

KyTMATa, b kohto e 6mi npeB03BaH npuHTepa, v\nv\ Bwacre 
6ene>KKMTe 3a MHCTannpaHe b KOMnaKTflMCKa. 



>Kenire ^oiibmaTbiH en TewieHri Tajiamap. npuHTep canbmbin 
>KeTKi3inreH i^opanTbiH, cbipTbiH n;apanbi3 Heiviece CD-ROM-flafbi 
Install Notes (OpHaiy weHiHfleri ecKepmejiep) K,apaH,w3. 



MuHMManbHbie Tpe6oBaHM5i k cncieMe. Cm. Ha HapyaanoM CTopoHe 
kopo6km, b kotopom nocTaBnanca npuHTep, nnn b npuMenaHMflx no 
ycTaHOBKe Ha KOMnaKT-flMCKe. 



MiHiMajlbHi CMCTeMHi BMMOrM. flMB. TeKCT Ha 30BHilUHM noBepxHi 

kopo6km, b AKiw nocTanaBCsi npuHTep, a6o amb. dpawn "Install Notes" 

("flpHMiTKM LHOflO BCTaHOBneHHSl"), li(0 MiCTMTbCSI Ha KOMnaKT-flMCKy. 
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Prepare the location. Select a sturdy, level surface in a well- 
ventilated, dust-free area. Make sure there is enough space around 
the printer so that the air vents on the left side and rear of the 
printer are not blocked. 



Measurements. HP Color LaserJet 3700 series printer without 
Tray 3: height, 467 mm (18.4 inches); depth, 447 mm (17.6 inches); 
width, 483 mm (19 inches) 



Preparation de I'emplacement. Choisissez une surface plane et 
stable dans un local correctement ventile et libre de toute 
poussiere. Assurez-vous qu'il existe un espace suffisant autour de 
rimprimante afin que les ouvertures d'evacuation de I'air sur le cote 
gauche et a I'arriere de celle-ci ne soient pas bloquees. 



Dimensions. Imprimante HP Color LaserJet serie 3700 sans bac 3 : 
hauteur x profondeur x largeur : 467 x 447 x 483 mm 



rioflroTOBKa Ha mhctoto. M36epeTe CTa6mma xopn30HTanHa 
noBtpxHOCT b flo6pe npoBeipeHO noMeuieHne 6e3 npax. YBepeie 
ce, ne nivia floCTarbHHO mhcto okojio npwmepa, TaKa ne OTBopnTe 
3a npoBeipeHne ot nnaaia v\ 3aflHaia CTpaHa Ha npuHTepa fla He 
ca 6noKnpaHM. 



MepKM. HP Color LaserJet 3700 6e3 TaBa 3: BuconnHa 467 mm; 
A"bn6oHMHa 447 mm; ujupnHa 483 mm 



Opbm flafibiHflay. >Kai^cbi wejifleTineTiH, wa^bi >koi^ wepfle 
opHbii^Tbi, Teric opbm TaH,flaH,bi3. ripuHTepfliH, con wan, 6yMipiHfleri 
>K9He apu^bi >KafbiHflafbi >KenfleTKiuj caubmaynap 6iTe/iin 
^a/iMaMTbiHflaM, npuHTepfliH, awHanacbiHfla weTKi/iiicri 6oc opwH 
6onybiH i^aMTaMacbi3 e"riH,i3. 



©jiiueMflepi. 3-Hayacbi >koi^ HP Color LaserJet 3700 cepusqnbi 
npuHTep: 6niKTiri 467 mm; TepeHfliri, 447 mm; eHi 483 mm 



rioflroTOBbTe MecTO. Bw6epMTe npoHHyio poBHyio noBepxHOdb b 
noMeu^eHMM c xopoweM BeHiwisujkieii m 6e3 nbinn. y6eflMTecb, hto 
BOKpyr npuHTepa flociaTOHHO Mecia, a TaioKe He 3a6noKnpoBaHbi 
BeHTunsmnoHHbie OTBepcTun c neBOM m 3aflHePi ctopoh npuHTepa. 



Pa3Mepbi. npuHTep HP Color LaserJet 3700 series 6e3 JloTKa 3: 
BNCOTa 467 mm; rny6nHa 447 mm; ujupnHa 483 mm 



niflroTyiiTe Micu,e fl.rm BdaHOBJieHHSi npncTporo. Bn6epiTb CTiMKy 
piBHy noBepxHK) y flo6pe npoBiTpiOBaHOMy i He nmibHOMy 
npuMimeHHi. riepeKOHaMTecn, mo h3bkojio npuHTepa flOdaTHbo 
BmbHoro MiCL(fl i mo BeHTunnqiMHi OTBopn Ha niBOMy i 3aflHbOMy 
6ou,i npuHTepa He nepeKpmi. 



ra6apnTM. npuHTep cepiT HP Color LaserJet 3700 6e3 noTKa 3: 
BMCOTa - 467 mm rnn6MHa - 447 mm; ujupnHa - 483 mm. 
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Measurements. HP Color LaserJet 3700 series printer with Tray 3: 
height, 603 mm (23.8 inches); depth, 447 mm (17.6 inches); width, 
483 mm (19 inches) 



Dimensions. Imprimante HP Color LaserJet serie 3700 avec bac 3 : 
hauteur x profondeur x largeur : 603 mm x 447 x 483 mm 



MepKM. HP Color LaserJet 3700 c TaBa 3: BucoHMHa - 603 mm; 
fl"b/i60HMHa - 447 mm; ujuponnHa - 483 mm 



©jiweMflepi. 3-Hayacbi 6ap HP Color LaserJet 3700 cepunnbi 
npuHTep: 6niKTiri, 603 mm; Tepenfliri, 447 mm; ei-ii, 483 mm 



Pa3Mepbi. npuHTep HP Color LaserJet 3700 series c JIotkom 3: 
BNCOTa 603 mm; my6nHa 447 mm; ainpnHa 483 mm 



TaBapnTM. npuHTep cepiT HP Color LaserJet 3700 3 jiotkom 3: 
BMCOTa - 603 mm; mn6nHa - 447 mm; ujupnHa - 483 mm. 



Regulate the environment. Do not place the printer in direct 
sunlight or an area that has abrupt temperature and humidity 
changes. Recommended ranges: 17° to 25° C (62.6° to 77° F) and 
20 to 60 percent relative humidity 



Environnement ambiant. N'exposez pas I'imprimante a la lumiere 
directe du soleil et ne la placez pas dans un local sujet a des 
changements brusques de temperature et d'humidite. Plages 
recommandees : 17 a 25 °C et 20 a 60 pour cent d'humidite relative 



CnefleTe 3a ycnoBkisiTa b noMemeHkieTO. He M3narafiTe npuHTepa 
Ha npsiKa crrbHHeBa CBemnHa mhm Ha pe3KM npoMeHM Ha 
TeMnepaTypaia m BnawHOCira. npenoptnaHM flnana30Hn: 1 7° flo 
25° C m 20 flo 60 npou,eHTa OTHOCMTen Ha Bna>KHOCT 



>KvMbic opTacbm peuey. npuHTepfli kyh cayneci Typa TyceTiH 
>Kepre HeMece TeMnepaTypacw MeH binfanflbiJibiFbi kypt e3repe"riH 
>Kepre i^OMMaH,bi3. YcuHbinaTbiH weKTep: TeMnepaiypa 17° C-TaH 
25° C-i^a fletiiH HOHe caribiCTbipManbi binrajiflbuibiK, 20 nawbi3flaH 
60 naMbi3ra flewm 



OiperynnpyMTe ycnoBusi OKpywaioineii cpeflbi. He pa3MemawTe 
npuHTep b MecTe, noflBepweHHOM B03flewcTBnio npsiMoro 
conHeHHoro CBeia nnn 3HaHMTenbHOMy M3MeHeHMK) TeMnepaiypw 
m Bna>KHOCTM. PeKOMeHflyeMwe flnana30Hbi: ot 17° flo 25° Cmot 

20 flO 60 npOL^eHTOB OTHOCMTejlbHOM BJia>KHOCTM 



3a6e3ne4Te HanewHi yMOBM cepeflOBMina p,na eKcnnyaTauj'i 
npncTpoK). He po3TaiuoByMTe npucipiw b Micu,six, fle Ha Hboro 
MOwyTb noTpannnTM npsiMi coHanm npoMeHi, a6o b Mici^nx 3 
pi3KMMM 3MiHaMM TeMnepaiypw i BonorocTi. PeKOMeHflOBaHi 

3HaHeHHSi: Bifl 17° flO 25° C i Bifl 20 flO 60 BiflCOTKiB BiflHOCHOI 

Bonorodi. 
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Check the package contents. 

WARNING! Two people must lift and move the printer to the 
prepared location. Do not lift the printer by the Tray 2 handle. 



Examen du contenu du coffret. 

AVERTISSEMENT Le soulevement et le deplacement de 
rimprimante vers I'emplacement prepare requierent deux 
personnes. Ne soulevez pas rimprimante par la poignee du bac 2. 



ripoBepeTe cbffbparaHweTO Ha onaKOBKaTa. 
nPEflynPE>KflEHI/IE! ripuHTep-bT Tpn6Ba fla ce v\3sapy\ m 
npeiviecTM Ha noflroTBeHOTO mhcto ot flBaivia flyiun. He BflnrawTe 
npuHTepa 3a flp~b>KKaTa Ha TaBa 2. 



OpaMHbin iujiHflericiH TeKcepy. 

AJIflblH AJ1A CAKTAHflblPY! npuHTepfli eKi aflaivi Keiepyre HOHe 
flawNHflanfaH opwHfa anapyfa ™ic. ripwHTepfli 2-HayaHWH, TyT^acw 
api^bijibi KeTepyre 6onMawflbi. 



ripoBepbTe coflep>KMMoe ynaKOBKM. 
BHI/IMAHUE! B noflroTOBJieHHoe MecTO npuHTep ao/dkhw 
ycTaHaBnuBaTb flBa HenoBeKa. He noflHMMaMTe npuHTep 3a 
flepwaTe/ib JloTKa 2. 



riepeBipTe BMiCT kopo6km. 

nonEPEfl>KEHHfl! niflHiMa™ i nepewa™ npuHTep flo 
niflroTOBneHoro Micu,fl peKOMeHflyeTbcsq yflBOx. He niflHiiviaPiTe 
npuHTep 3a pyHKM jiOTKa 2. 




Check the package contents. 1) HP Color LaserJet 3700, 3700n, or 
3700dn 2) power cable 3) four print cartridges 4) CD-ROM (the CD- 
ROM contains the user guide) 5) control panel overlay 6) getting 
started guide 7) network install guide 



Examen du contenu du coffret. 1) HP Color LaserJet 3700, 3700n 
ou 3700dn 2) cordon d'alimentation 3) quatre cartouches 
d'impression 4) CD-ROM (contenant le manuel d'utilisation) 
5) cache du panneau de commande 6) guide de mise en route 
7) guide d'installation reseau 



ripoBepeTe cbffbpxraHweTO Ha onaKOBKaTa. 1) HP Color LaserJet 
3700, 3700n wnw 3700dn 2) 3axpaHBain Ka6en 3) HeTupn nenaTainn 
KaceTM 4) CD-ROM (CD-ROM, Cbfl-bpwain ptKOBOfldBOTO 3a 
noTpe6nTensq) 5) noflnowKa 3a KOHTponHun naHen 6) p~bKOBOflCTBO 
"KaK fla 3anoHHeivi" 7) ptKOBOflCTBO 3a MHCTannpaHe b Mpewa 



OpaMHbin iujiHflericiH TeKcepiH,i3. 1) HP Color LaserJet 3700, 
3700n, Hewiece 3700dn 2) tok K63iHe i^ocy Ka6ejii 3) TepT 6acy 
Kapipnfl>Ki 4) CD-ROM (CD-ROM-fla naMflanaHyiubiHbiH, 
HYCK,aynbifbi 6ap) 5) 6acK,apy naHe/ii OBepnewi 6) icKe K,ocy 
>K9HiHfleri HycK;ayribiK, 7) wenmi opHaTy >K9HiHfleri HycK,ay.nbi^ 



ripoBepbTe coflep>KMMoe ynaKOBKM. 1) HP Color LaserJet 3700, 
3700n wnw 3700dn. 2) LLlHyp nuTaHnn. 3) MeTbipe KapTpi/iflwa. 

4) KoivinaKT-flMCK (Ha KOMnaKT-flMCKe coflepwMTca pyKOBOfldBO 
nonb30BaTensq). 5) HaioiaflKa Ha naHenb ynpaBJieHMR 

6) PyKOBOflCTBO no Hanany pa6o™. 7) PyKOBOfldBO no ycraHOBKe 
b ce™. 

riepeBipTe BMicT kopo6km. 1) HP Color LaserJet 3700, 3700n a6o 
3700dn; 2) Ka6enb WMB/ieHHSi; 3) HOTupn Kapipnfl>Ki; 4) KOMnaicr- 
flMCK (Ha KOMnaKT-flMCKy MiCTMTbCfl noci6HMK KopwcTyBana); 

5) HaioiaflHa KpniuKa naHeni KepyBaHHSi; 6) kopotkmm noci6HMK; 

7) noci6HMK no BCTaHOBneHHK) b iwepewi 
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Check the package contents. 1) HP Color LaserJet 3700dtn 
2) Tray 3 (500-sheet input tray) 3) power cable 4) four print 
cartridges 5) CD-ROM (the CD-ROM contains the user guide) 
6) control panel overlay 7) getting started guide 8) network install 
guide 



Examen du contenu du coffret. 1) HP Color LaserJet 3700dtn 
2) bac 3 (bac de 500 feuilles) 3) cordon d'alimentation 4) quatre 
cartouches d'impression 5) CD-ROM (contenant le manuel 
d'utilisation) 6) cache du panneau de commande 7) guide de mise 
en route 8) guide d'installation reseau 



ripoBepeTe cbffbpwaHkieTO Ha onaKOBKaTa. 1) HP Color LaserJet 
3700dtn 2) TaBa 3 (BxoflHa TaBa 3a 500 jiwcTa) 3) 3axpaHBam, 
Ka6en 4) neTupn nenaTau^n Kace™ 5) CD-ROM (the CD-ROM, 
Cbfltpwam ptKOBOflCTBO 3a noTpe6nTe™) 6) nonnowKa 3a 
KOHTporiHusq naHen 7) p^koboactbo 'VaKfla 3anoHHeivi" 
8) ptKOBOflCTBO 3a nHCTajiwpaHe b Mpewa 

OpaMHbin iiuiHflericiH TeKcepiHj3. 1) HP Color LaserJet 3700dtn 
2) Haya 3 (500-napaKTMK, Kipic Hayacw) 3) tok K03me Kpcy Ka6ejii 
4) TepT 6acy KapTpMawi 5) CD-ROM (CD-ROM-fla 
naMflanaHyujbiHbin HycKaynbifbi 6ap) 6) 6acK,apy naHeni OBepneiii 
7) iCKe Kpcy wemHfleri HycKaynbiK, 8) wenim opHaTy wemHfleri 
HycKaynbiK, 

ripoBepbTe coflep>KMMoe ynaKOBKH. 1) HP Color LaserJet 3700dtn. 
2) JIotok 3 (noflaKDinnM jiotok Ha 500 jimctob). 3) LLlHyp nuTaHMfl. 
4) Me™pe KapTpi/iflwa. 5) KoivinaKT-flMCK (Ha KOMnaKT-flMCKe 
coflep>KMTC!q pyKOBOflCTBO nonb30BaTensq). 6) HaioiaflKa Ha naHenb 
ynpaBneHMfl. 7) PyKOBOflCTBO no Hanany pa60Tbi. 8) PyKOBOflCTBO 
no ycTaHOBKe b ce™. 



riepeBipie BMicT kopo6km. 1) HP Color LaserJet 3700dtn 2) JIotok 3 
( jiotok noflani Ha 500 apKyiuiB); 3) Ka6enb WMBneHHfl; 4) HOTupn 

KapTpMfl>Ki; 5) KOMnaKT-flMCK (Ha KOMnaKT-flMCKy MiCTMTbCH noci6HMK 

KopucTyBana); 6) HaioiaflHa KpnujKa Ha naHenb KepyBaHHSi; 
7) kopotkmm noci6HHK; 8) noci6HMK no BcraHOBneHHio b Mepewi 



Note Interface cables are not included for the HP Color LaserJet 
3700 series printer. Use either an IEEE 1284-compliant, parallel 
cable; a standard, 2-meter USB cable; or a standard twisted-pair 
network cable. 



Remarque Les cables d'interface ne sont pas inclus avec 
I'imprimante HP Color LaserJet 3700. Utilisez un cable parallele 
compatible IEEE 1284, un cable USB standard de 2 metres ou un 
cable reseau a paire torsadee standard. 



3a6ene>KKa l/lHTepdpeMCHM Ka6enn He ca BKmoneHM b npuHTepa ot 
cepusiTa HP Color LaserJet 3700. M3non3BatVre napaneneH Ka6en, 
cbBMecTMM c IEEE 1284; CTaHflapTeH 2-MeTpoB USB Ka6en mtim 
CTaHflapTeH flBoeH ivipe>KOB Ka6en. 



EcKepme Mm-epdpeMC Ka6enbflepi HP Color LaserJet 3700 
cepunnbi npuHTepfliH, wwHafbma KpcwniviafaH. IEEE 1284-Ke caMKec 
KeneTiH, napannenb Ka6enbfli; CTaHflaprrbi, 2 MeTpniK USB 
Ka6eniH; Heiviece CTaHnapTTbi k,oc opaMflbi weniniK Ka6enbfli 
naMflanaHbiH,bi3. 



npuMenaHne l/lHTepcpeficHbie Ka6enn He bxoaat b KOMnneKT 
npuHTepa HP Color LaserJet 3700 series. Mcnonb3yMTe 
napanjiejibHbiM Ka6enb, coBMecTMMWM c IEEE 1284, CTaHflapTHWM 2- 
MeTpoBbiM Ka6enb USB nnn CTaHnapTHbiw ceTeBOM Ka6enb "BMTan 
napa". 



ripuMiTKa iHTepdpeticHi Ka6eni He BxoflflTb y KOMnneKT nocTanaHHsi 
npuHTepiB cepii HP Color LaserJet 3700. BuKopucTOByMTe Ka6enb, 
cyiviiCHMM 3i CTaHflapTOM IEEE 1284, Ka6enb n,™ napanenbHoro 
nopTy, CTaHflapTHMM 2-MeTpoBMM Ka6enb USB a6o MepeweBww 
Ka6enb Tuny "KpyneHa napa". 
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Set up the printer. 1) If Tray 3 is included with the printer, place 
Tray 3 in the prepared location. 

Note Only one Tray 3 (500-sheet input tray) can be installed. 



2) Using the handles, lift the printer and align the pegs on Tray 3, 
and then lower the printer onto the tray. If Tray 3 is not included, 
place the printer in the prepared location. 



Installation de rimprimante. 1) Si le bac 3 est inclus avec 
rimprimante, positionnez-le a I'emplacement prepare. 
Remarque Seul le bac 3 (bac de 500 feuilles) peut etre installe. 



2) A I'aide des poignees, soulevez rimprimante et alignez les 
broches sur le bac 3, puis abaissez rimprimante sur le bac. Si le 
bac 3 n'est pas inclus, positionnez rimprimante a I'emplacement 
prepare. 



MHCTannpaHe Ha npuHTepa. 1) AKoTaBa 3 eflociaBeHa c 
npuHTepa, nocTaBeie TaBa 3 b noflroTBeHOTO mhcto. 
3a6ejie>KKa Mowe fla 6"t>fle MHCTannpaHa caivio eflHa TaBa 3 
(BxoflHa TaBa 3a 500 nucia). 



2) l/l3non3BaMKM flp"b>KKMTe, noBflnmeTe npuHTepa n noflpaBHeie 
Li^ncpTOBeTe Ha TaBa 3, cnefl TOBa CHuweTe npuHTepa Btpxy 
TaBaia. Ako TaBa 3 He e flociaBeHa c npuHTepa, nocTaBeie 
npuHTepa Ha noflroTBeHOTO mhcto. 



ripuHTepfli opHaiy. 1) Erep 3-uji Haya npuHTepivieH Kpca 
x<eTKi3ijiMereH 6ojica, 3-uji HayaHbi flawbiHflajiraH opwHra K,OMbiH,bi3. 
EcKepme TeK 3-HayaHbi raHa (500 napaKjbiK, Kipic Hayacbi) 
opHaiyra 6ojiaflbi. 



2) TyTn;anapflbi natiflanaHy apK,buibi npuHTepfli K6TepiH,i3 fle, 3-Lui 
Hayaflarbi cwHajiapflbi floriflen KejmpiH,i3, coflaH coh, npuHTepfli 
HayaHWH, yciiHe KOHflbipbiH,bi3. Erep 3-tui Haya >KMHai^K,a KipMeiVriH 
6ojica, npuHTepfli flawbiHflajiraH opbmra ^ofibinbi3. 



ycTaHOBme npuHTep. 1) Ecnw k npuHTepy npmiaraeTca jiotok 3, 
noMecTMTe jiotok 3 Ha noflroTOBJieHHyio noBepxHOCTb. 
npuMenaHne Mo>kho ydaHOBHTb TOJibKO o/jmh JIotok 3 (bxo/jhom 
jiotok Ha 500 jimctob). 



2) B03bMMTeCb 3a pyHKM, nOflHMMMTe npMHTep M COBMeCTMTe 

ujTucpTbi Ha jiOTKe 3, a 3aTeM onycTMTe npuHTep Ha jiotok. Ecjim 
jiotok 3 k npuHTepy He npunaraeTcn, noiwecTUTe npuHTep Ha 
noflroTOBJieHHyKD noBepxHOCTb. 



BCTaHOBiTb npMHTep. 1) flKmp JIOTOK 3 BXOflMTb y KOMnjieKT 

nocTanaHHsq npuHTepy, po3Tai±iyMTe jiotok 3 y npM3HaHeHOMy fljia 
Hboro Micuj. 

ITpHMiTKa B npMHTep MO>KHa BCTaHOBMTM TijlbKM OflMH JIOTOK 3 

(jiotok noflani Ha 500 apKyiuiB). 



2) niflHiMiTb npuHTep 3a pyHKM i BnpiBHflMTe na3M jiOTKa 3, nicjin 
Horo onycTiTb npuHTep Ha jiotok. Rku\o jiotok 3 He BXOflMTb y 
KOMnjieKT nocTanaHHsq npuHTepy, po3TaujywTe jiotok 3 y 
npn3HaHeHOMy flna Hboro Micu,i. 
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Remove the packing materials. 1) Remove all external orange 
tape, orange protectors, and other packaging material. 



2) Open Tray 2 and Tray 3, and remove the orange shipping lock 
and any other packing material inside each tray. 



Retrait des materiaux d'emballage. 1) Retirez la bande orange 
externe, les elements de protection oranges et tous les autres 
materiaux d'emballage. 



2) Ouvrez les bacs 2 et 3, puis retirez le dispositif de securite 
d'expedition orange et tout materiel d'emballage dans chaque bac. 



OTCTpaHeTe onaKOBVHHiue MaTepnann. 1) OTCTpaHeie bcmhkm 
B"bHLUHM opaH>KeBM jieHTM, opaHweBM npoieKTopw m flpyrn 
onaKOBtHHM Maiepnann. 



2) OTBopeie TaBa 2 m TaBa 3 m OTcrpaHeTe opaH>KeBaTa 
TpaHcnopTHa 6noKnpoBKa v\ flpyrnie onaKOBtHHn Maiepnann ot 
BCAKa TaBa. 



OpaM MaTepnajiflapbiH anbin TacTay. 1) CwpTKbi wa/iKbiH TycTi 
TacnaHbin, aoriKbiH TycTi KopfaFbiw Kypanflbin aoine 6acKa opaM 
MaTepnanflapbiHbin 6apnbifbiH a/ibin Tacianbi3. 



2) 2-i±ii Haya MeH 3-tui HayaHbi aujbinbi3 fla, op HayaHbin iiuiHfleri 
x<anK,biH TycTi TacbiMan 6eKiTneciH >KOHe 6acKa fla opaM 
MaiepnanflapbiH a/ibin TacTanw3. 



YflajiMTe ynaKOBOHHbie MaTepnanbi. 1) Cnwuvne opaHweByio 
neHTy, opaH>KeBbie dpuKcaiopbi m flpyrne ynaKOBOHHbie Maiepnanbi. 



2) OTKpOMTe JIOTOK 2 M JIOTOK 3, M3BJieKMTe 0p3H>KeBblM 
TpaHCnOpTMpOBOHHblM CpMKCaTOp M3HyTpM Ka>KflOrO JlOTKa, a T3K>Ke 

flpyroM ynaKOBOHHWM Maiepnan. 



BuflaniTb naKVBajibHi MaTepiann. 1) Bn.qa.niTb yci BHyTpiniHi 

OpahDKeBi CTpiHKM, OpaH>KeBi 3aXMCHi BKnaflMLUi, a TaKOW iHLUMM 

naKyBanbHMM Maiepian. 



2) BiflKpuMTe jiotok 2 i noTOK 3, nicnn noro BMfla/iiTb 3cepeflMHM 
KO>KHoro noTKa opaH>KeBMM TpaHcnopTyBanbHMM cbiKcaTop, a t3ko>k 
yci iHLui naKyBanbHi Maiepiann. 
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3) Lift the front door handle, and pull down the front door. 



CAUTION Do not place anything on the transfer unit. Do not touch 
the top of the transfer unit or the contacts on the left side of the 
transfer unit. 



3) Soulevez la poignee de la porte avant, puis abaissez la porte 
avant. 



ATTENTION Ne placez aucun objet sur le module de transfert. Ne 
touchez pas a la partie superieure du module de transfert ou aux 
contacts sur le cote gauche de ce dernier. 



3) noBflnrHeie flptwiraTa Ha npeflHaia Bpan/iHKa m flptrmeie 
BpaTMHKaTa Haflony. 



BHMMAHME He nociaBsiMTe hmiho Btpxy ydpoMCTBOTO 3a 
npexBtpjisiHe. He flOKOCBawie ropHaia Had Ha ycipoMCTBOTO 3a 
npexBtpjisiHe v\nv\ KOHTaicrMTe ot nmaja crpaHa Ha ycipoMCTBO 3a 
npexB"bpnsiHe. 



3) AjIflblHfbl eCiKLLieHiH, TyTK,aCblH K9TepiH,i3 fle, anflblH,fbl eciKLueHi 
TOIVieH TapTblHbl3. 



AEAMJ1AH,bl3 EeCiHe 6epriiu ^ypwjifbiHbiH, ydiHe ewTene 
i^OMManbi3. EeMHe 6epriiu ^ypbirifbiHUH, ycTinri wafbma Heiviece 
6eMHe 6epriuj i^ypbLnfbiHbiH, con wafbmflafbi Tymcnenepre K,on 
Tnri36eH,i3. 



3) rioflHUMMTe pyHKy nepeflHew flBepi^w m onycTme nepeflHioio 
flBepu,y. 



nPEflynPE>KflEHME He KnaflMTe Hunero Ha ycipoMCTBO 
nepeflann. He KacaPiTecb BepxHePi nacTM ycipoMCTBa nepeflann m 
KOHTaKTOB Ha ero neBOM dopoHe. 



3) IliflHiMiTb pyHKy nepeflHbOi KpniuKM i BMTsqmiTb KpniuKy. YBArA He KnafliTb Hinoro Ha 6jiok nepeflani. He TopKaMTecfl 

BepxHboT nacTMHn 6/iOKy nepeflani a6o KOHTaicriB Ha niBOMy 6oi^i 
6jiOKy nepeflani. 
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4) Remove the orange tape and orange shipping locks on the left 
and right sides of the transfer unit. 5) Remove any remaining 
orange tape from the printer. 



Locate the printer parts (front view). 1 ) on/off switch 2) Tray 3 
(optional) 3) Tray 2 4) Tray 1 5) front door 6) printer control panel 
7) ouput bin extender 8) output bin 9) DIMM access door 



4) Retirez la bande orange et les dispositifs de securite d'expedition 
oranges sur les cotes gauche et droit du module de transfer! 

5) Retirez toute bande orange restante de 1'imprimante. 



Reperage des composants de 1'imprimante (vue avant). 

1) interrupteur marche/arret 2) bac 3 (facultatif) 3) bac 2 4) bac 1 

5) porte avant 6) panneau de commande de I'imprimante 

7) rallonge du bac de sortie 8) bac de sortie 9) porte d'acces aux 

modules DIMM 



4) OTdpaHeTe opaHweBaTa neHTa m opaHweBMTe TpaHcnopTHM 
6noKnpoBKM ot nflBaTa m flHCHaTa CTpaina Ha ycipoMCTBOTO 3a 
npexB"bpnsiHe. 5) OTdpaHeTe bcmhkm opaHweBM neHTM ot npuHTepa. 



MfleHTMCpML(npaMTe HacTMTe Ha npuHTepa (npeflHa nacT). 1) Konne 
3a BKnK)HBaHe/n3KnK)HBaHe 2) TaBa 3 (flomaJiHHTejiHa) 3) TaBa 2 
4) TaBa 1 5) npeflHa BpaTMHKa 6) KOHTponeH naHen Ha npuHTepa 
7) yfltn>KMTen Ha M3xoflfliflaTa Kaceia 8) M3xoflflifla Kaceia 
9) DIMM BpaTMHKa 3a flocrbn 



4) Bepriuj KypbiJifbiHbiH, con >Kafbi MeH oh, wafbiHflafbi wa/iKbiH TycTi 
Tacna MeH wanKbiH TycTi Tacwivian 6eKiTnejiepiH anbin TacTaH,bi3. 

5) flpuHTepfle K,anfaH wanKbiH Tydi TacnaHWH, 6opiH anwn TacTaH,w3. 



ripuHTepflin 6ejiiueKTepiH opHanacTbipy (anflbiHaH K,apafaHflafbi 
KepiHic). 1) a>KbipaTbin-^ocK,biiu 2) 3-lui Haya (KpcbiMwa) 3) 2-iui 
Haya 4) 1-iui Haya 5) anflbiHfbi eciK 6) npuHTep 6acKapy naHeni 
7) ^a6binflafb[i±i Kama KeneMTKiiui 8) K,a6bmflafb[iu Kama 9) DIMM 
eciri 



4) CHUMMTe opaH>KeByK> jieHTy m opaH>KeBbie TpaHcnopTupoBOHHbie 
cpMKcaTopbi c jieBOM m npaBOM CTopoH ycTpoMCTBa nepeflann. 

5) CHMMMTe ocTaBLuyHJcn opaH>KeByK) neHTy c npuHTepa. 



MecTOHaxo>KfleHMe fleTaneii npuHTepa (bma cnepefln). 

1) BbiKmonaTe/ib nuTaHnn. 2) JIotok 3 (flononHMTenbHO). 
3) JIotok 2. 4) JIotok 1 . 5) nepeflHsw flBepu,a. 6) Uanenb 
ynpaBneHMfl npuHTepa. 7) PaciunpnTenb BbixoflHoro npneMHMKa. 
8) BbixoflHOM npneiviHMK. 9) flBepua flOCTyna k MOflynsiM DIMM. 



4) BuflaniTb opaH>KeBy CTpiHKy i opaH>KeBi TpaHcnopTyBa/ibHi 
cpiKcaTopn Ha niBOMy i npaBOMy 6oKax 6/iOKy nepeflani. 5) BuflaniTb 
pei±iTy opaH>KeBMx dpinoK 3 npuHTepa. 



3HaMfliTb HacTynHi fleTani npuHTepa (Bkirxiflfl cnepefly). 

1) BuMMKan >KMBneHHsq; 2) jiotok 3 (flOflaTKOBO); 3) jiotok 2; 
4) jiotok 1; 5) nepeflHH KpnujKa; 6) naHenb KepyBaHHsq npuHTepa; 
7) po3iiinpK)BaH npuMManbHoro BiflciKy; 8) npuMManbHMM BiflciK; 
9) KpnujKa flOCTyny flo MOflyniB DIMM 
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Locate the printer parts (back view). 1) upper rear door 2) parallel Understand the control panel. 1) help button 2) back arrow button 

connection 3) lower rear door (rear output bin) 4) USB connection 3) ready light 4) menu button 5) data light 6) attention light 7) stop 

5) EIO connection 6) power connection button 8) down arrow button 9) select button 10) up arrow button 

11) print cartridge level indicators 12) display 



Reperage des composants de rimprimante (vue arriere). 1) porte 
arriere superieure 2) connexion parallele 3) porte arriere inferieure 
(bac de sortie arriere) 4) connexion USB 5) connexion EIO 
6) connexion d'alimentation 



Presentation du panneau de commande. 1) bouton aide 2) fleche 
vers I'arriere 3) voyant prete 4) bouton menu 5) voyant donnees 
6) voyant attention 7) bouton arreter 8) fleche vers I'avant 9) bouton 
selectionner 10) fleche vers le haut 11) indicateurs de niveau des 
cartouches d'impression 12) affichage 



MfleHTMCpML(MpaiiTe HacTMTe Ha npkimepa (3aflHa nacT). 1) ropina 
3aflHa Bpaia 2) napanenHa Bp"b3Ka 3) floriHa 3aflHa Bpaia (3aflHa 
M3xoflsqi±(a Kaceia) 4) USB Bpt3Ka 5) EIO Bpt3Ka 6) CB-bp3BaHe KbM 
3axpaHBaHe 



ripuHTepflin 6eniueKTepiH opHanac™pbiH,bi3 (apTUHaH 
i^apafaHflafbi KepiHic). 1) ycTinri apTKbi eciKiue 2) napannenb 
afbima 3) aorbiHfbi apTKbi eciKiue (apTKbi K,a6binflaFbiiij KanTa) 
4) USB afbunacbi 5) EIO afbimacbi 6) KyaT K93i afbiTnacw 



MecTOHaxo>KfleHMe fleTaneti npMHTepa (bma C3afln). 1) BepxHsw 
3aflHsisq flBepu,a 2) napannenbHWM nopT 3) hi/dkhhh 3aflHHH flBepu,a 
(3aflHMM BbixoflHOM jiotok) 4) me3flO USB 5) me3flO EIO 6) me3flO 
nuTaHun 



3ano3HaMTe ce kohtpojihma naHen. 1) 6yTOH help (noMom) 
2) 6yTOH back arrow (o6pa~ma CTpenKa) 3) naivinnHKa "roTOBO" 
4) 6yTOH menu (Memo) 5) nawinnHKa 3a flaHHM 6) naivinnHKa 
"BHMMaHne" 7) 6yTOH stop (cren) 8) 6yTOH down arrow (florma 
CTpenKa) 9) 6yTOH select (M36op) 10) 6yTOH up arrow (ropina 
CTpenKa) 11) MHflUKaTopn 3a hmboto Ha nenaTamwTe KaceTM 
12) flucnnePi 

EacK,apy naHeni Typanw TvciHflipMenep. 1) KewieK iuaK,bipy 
6aTbipiviacbi 2) "Kepi 6afbiTranfaH >Ke6e" 6aTbipiviacbi 3) ready 
("93ip") KepceTKii±ii 4) Memo 6aTbipMacbi 5) data ("flepeK") 
KepceTKiuji 6) attention ("Ha3ap ayflapbiHbi3") KepceTKiwi 7) TOKraTy 
6aTbipiviacbi 8) "TeiweH 6afbiTTanraH >Ke6e" 6aTbipiviacbi 9) TaH/iay 
6aTbipiviacbi 10) ">KOfapbi 6aFbirranfaH >xe6e" 6aTbipiviacbi 11) 6acy 
Kapipnfl>Ki flenrePiiHiH, KepceTKiiui 12) flucnneM 

OnucaHkie naHenn ynpaBneHnsi. 1) monKa cnpaBKM 2) KHonira 
CTpenKa Ha3afl 3) MHflMKaTop Totob 4) KHonKa MeHio 5) MHflMKaTop 
flaHHbie 6) MHflMKaTop BHMMaHne 7) KHonKa ocTaHOBKM 8) KHonKa 
CTpenKa Ha3afl 9) KHonKa Bbi6opa 10) KHonKa CTpenKa BBepx 
11) MHflMKaTop ypoBHeti KapTpnfl>KeM 12) flwcnneti 



3HatifliTb HacTynHi fleTani npMHTepa (Bkirnafl 33an,y). 1) 3aflHsq 
BepxHsq KpniuKa; 2) 3'eflHyBan napanenbHoro iHTepcpewcy; 3) 3aflHsi 
HM>KHsq KpniiJKa (3aflHiM npuMManbHMM BiflciK); 4) 3'eflHyBan USB; 
5) 3'eflHyBan EIO; 6) 3'eflHyBan Ka6enio >KMBneHH!i. 



rioncHeHHii cpyHKujfi naHeni KepyBaHHfl. 1) KHonKa flOBiflKn; 
2) CTpinKa Ha3afl; 3) iHflMKaTop roTOBHOCTi; 4) KHonKa MeHK); 
5) iHflMKaTop nepenani flaHnx; 6) iHflMKaTop yBarn; 7) KHonKa 
3ynnHeHH5i; 8) CTpinKa bhm3; 9) KHonKa BMflineHHsq; 10) CTpinKa 
Bropy; 11) iHflMKaTopn piBHfl nopHun y KapTpwnwax; 12) flucnnePi. 
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Install the print cartridges. 

the bag. 



1) Remove a new print cartridge from 



2) Grasp both sides of the cartridge and distribute the toner by 
gently rocking the cartridge from side to side. 



Installation des cartouches d'impression. 

d'impression neuve de son emballage. 



1) Retirez une cartouche 



2) Saisissez les deux cotes de la cartouche et distribuez le toner en 
secouant delicatement la cartouche lateralement. 



MHCTannpaHe Ha KaceTme 3a nenaT. 1) B3eivieTe HOBa Kaceia 3a 
nenaT ot HamaTa. 



2) XBaHeie Kaceiaia 3a nenaT ot flBeie dpaHn m pa3npefleneTe 
TOHepa, Kara neKO HaioiaHsiTe Kaceiaia 3a nenaT Ha eflHaia m 
Apyraia dpaHa. 



Bacy KapTpnfl>K,qepiH opHaTbiH,bi3. 

i^a/nawa iwmeH anbin wbify. 



1) >Kana 6acy Kapipnfl>KiH 



2) Kapipufl^iH, era >KafbiHaH ycTanbi3 fla, ohn 6ip wai^raH eKiHiui 
xoK^a Ke3eK-Ke3eK aK,bipbm cinKy apK,biribi TOHepfli TapaTbiH,bi3. 



ycTaHOBMTe KapTpnfl>Kn. 1) l/l3BneKMTe hobnm KapTpnfl>K M3 naKeia. 



2) Bo3bMMTecb 3a o6e ctopohh Kapipnfl>Ka m cnerKa noTpacme 
era M3 CTopoHN b CTopoHy, HTo6bi paBHOMepHO pacnpeflennTb 
TOHep BHyTpn KapTpnfl>Ka. 



BdaHOBiTb KapTpnfl>Ki. 1) BuMMiTb hobmm KapTpnfl>K 3 naKeTy. 



2) Bi3bMi"TbC51 3a 06MflBa 60KM KapTpMfl>Ka i JiereHbKO CTpyCHiTb 

Pioro 3 OflHoro 6oKy b flpyrnw, wp6 piBHOMipHO po3noflinnTM TOHep 
no KapTpnfl>Ky. 
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3) Remove and discard the orange shipping tape and shipping locks 4) Locate the color slot for the print cartridge, 

from the new print cartridge. 

Note Discard the shipping tape and shipping locks according to 
local regulations. 



3) Retirez la bande et les dispositifs de securite d'expedition 4) Reperez le logement couleur de la cartouche d'impression. 

oranges de la nouvelle cartouche d'impression. 

Remarque Jetez la bande et les dispositifs de securite d'expedition 

oranges en respectant les reglementations locales. 



3) OTdpaHeTe m M3XB"bpneTe opaHweBaTa TpaHcnopTHa neHTa m 4) riocTaBeie u,BeTHM5i ctiot 3a Kaceiaia 3a nenaT. 

TpaHcnopTHMTe 6hokmpobkm ot HOBaia Kaceia 3a nenaT. 
3a6ene>KKa M3XB~bpneTe TpaHcnopTHaia neHTa v\ TpaHcnopTHi/rre 
6noKnpoBKM cnopefl MecTHMTe pa3nopefl6n. 



3) >Kana 6acy KapTpwnwiHeH wani^biH Tyori TacbiMan Tacnacw MeH 4) npuHTepre apHanraH 6oay Hayawacbm opHbma K,ofibiH,bi3. 

TacwMan 6eKiTnenepiH anwn TacTaH,bi3 fla, naKTbipwn >Ki6epiH,i3. 
EcKepme TacbiMan Tacnacw MeH TacwMan 6eKiTnenepiH wepriniicri 
epewenepre cowKec >KOMbinbi3. 



3) CHUMMTe m yTnnn3npyMTe opaH>KeBbie TpaHcnopTupoBOHHbie 4) HaMfli/rre i^BeTHoe me3flo arm KapTpuflwa 

cpMKcaTopbi m opaH>KeByK) neHTy c hoboto KapTpnfl>Ka. 
npnMenaHne yTnnn3npyMTe TpaHcnopTupoBOHHbie neHTy m 
cpMKcaTopbi cornacHO npeflnncaHnnM cooTBeTCTByKDinnx 3aKOHOB. 



3) BuflaniTb opaH>KeBi naKyBanbHi CTpiHKM i 6n0KyBanbHi cpiKcaTopn 4) 3HaPifliTb KonbopoBe mi3flO arm KapTpnfl>Ka. 

3 HOBOrO KapTpMfl>Ka i BMKMHbTe Tx. 

ripMMiTKa naKyBanbHy CTpiHKy i 6noKyBanbHi cpiKcaTopn Heo6xiflHO 

BMKMflaTM, flOTpMMyKDHMCb MiCL^eBMX HOpM i npaBMn. 
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5) Align the print cartridge with the tracks inside the printer and, 
using the handle, insert the cartridge. 6) Repeat this procedure for 
the remaining three print cartridges. 



7) Firmly close the front door. 



5) Alignez la cartouche d'impression sur les reperes dans 7) Fermez la porte avant. 
I'imprimante puis, a I'aide de la poignee, introduisez la cartouche. 

6) Repetez cette procedure pour les trois autres cartouches 
d'impression. 



5) rioflpaBHeTe nenaTau^aTa Kaceia c nucTMTe b npwmepa n, 7) 3aTBopeie flo6pe npeflHaia BpaTMHKa. 
M3noji3BaMKM flptwKaTa Ha nocTa, nociaBeie Kaceiaia. 

6) floBTopeTe Ta3M npou,eflypa 3a ociaHannTe Tpn nenaTamn Kace~™. 



5) Bacy Kapipnfl>KiH npuHTepflin iwiHfleri wonflapra fl8JifleH,i3 fle, 7) EciKweHi MbiK,Tan >Ka6biH,bi3. 

TyTi^aHbi nawflanaHa OTbipun KapTpnfl>Kfli canbiH,bi3. 6) KanfaH TepT 
6acy Kapipnfl>Ki ywiH fle ocn pociMfli n;aMTananbi3. 



5) BbipoBHAMTe KapTpnfl>K no HanpaBnflKDmuM BHyTpn npuHTepa m c 7) rinoTHO 3aKpoMTe nepeflmoio flBepu,y. 

noMOiflbio pyHKM BCTaBbTe ero Ha MecTO. 6) rioBTopnTe 3Ty 
npoL(eflypy fl™ odaBUJuxcsq Tpex KapTpwflweM. 



5) BnpiBHAMTe Kapipnfl>K 3 flopi>KKaMM BcepeflMHi npuHTepa i 3a 7) HafliMHO 3aKpnMTe nepeflHio KpnujKy. 

flOnOMOrOHD pyHKM BCTaBTe KapTpMfl>K Ha CBOC MiCU,e. 6) riOBTOpiTb 

u,\o npoL(eflypy flnsq pen™ KapTpwflwiB. 
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Load paper into Tray 3 (optional procedure). 1) Pull the tray out of 
the printer. 



2) Adjust the length guides. Letter-size paper: Raise the blue rear 
stop. A4-size paper: Lower the blue rear stop. 



Chargement de papier dans le bac 3 (procedure facultative). 

1) Sortez le bac de I'imprimante. 



2) Reglez les guides de longueur. Papier de format Lettre : 
Soulevez le taquet arriere bleu. Papier de format A4 : Abaissez le 
taquet arriere bleu. 



3apefleTe xapTna b TaBa 3 (flomjjiHMTejma npoueflypa). 

1) l/l3fl"bpnaMTe TaBaia ot npi/imepa. 



2) PerynnpaMTe orpaHMHMTennTe 3a fl"bn>KMHa. XapTusi c cpopn/iaT 
letter: noBflwmeTe 3aflHaia cmha 6/iOKwpoBKa. XapTMfl c cpopwiaT 
A4: CHM>KeTe 3aflHaia cmhh 6noKnpoBKa. 



3-Haya iiuiHe Kara3 >KYKTey (KpcbiMiua pecin/i). 1) HayaHbi npuHTep 
iaiiHeH 6epi TapTbin ujbirapbinbi3. 



2) Y3biHflbii^ 6aFbiTTafbii±iTapflbi pe-rreni3. Letter Meniuepjii Kafa3: 
ApTKbi kqk lueKTeriiuTi KOTepini3. A4 Meniuepni Kafa3: ApTKbi k9k 
LueKTeriiuTi Tycipini3. 



3arpy3MTe 6yMary b JIotok 3 (Heo6fl3aTenbHan npoueflypa). 

1) BbiflBMHbTe jiotok M3 npuHTepa. 



2) OTperynnpy^Te HanpaBnnKDinne flnnHbi. ByMara dpopiviaTa 
Letter. rioflHMMMTe cmhmm 3aflHMM ynop. Byn/iara cpopMaTa A4. 
OnycTMTe cmhmm 3aflHMM ynop. 



3aBaHTa>KTe nanip y jiotok 3 (Heo6oB'si3KOBa npou,eflypa). 
1) BwramiTb jiotok 3 npuHTepa. 



2) ripaBM/ibHO BdaHOBiTb peryjisrropw aob>kmhm. nanip cpopMaTy 
Letter: niflHiiviiTb CMHiPi 3aflHiM oBMewyBaH. nanip dpopMaTy A4: 

OnydiTb CMHiM 3aflHiM 06Me>KyBaH. 
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3) Adjust the width guides. Letter-size paper: Press the center of the 
side width guides outward as far as possible. A4-size paper: Press 
the blue ridges, on the outside of the side width guides, inward as 
far as possible. 



4) Load the paper into the tray. If this is special paper, such as 
letterhead, load it with the side to be printed down and the top edge 
toward the front of the tray. 
Note Do not fan the paper before loading. 



3) Reglez les guides de largeur. Papier de format Lettre : Appuyez 
au centre des guides de largeur lateraux vers I'exterieur aussi loin 
que possible. Papier de format A4 : Appuyez sur les aretes bleues, 
sur I'exterieur des guides de largeur lateraux, vers I'interieur aussi 
loin que possible. 



4) Chargez du papier dans le bac. S'il s'agit d'un papier special, tel 
que du papier a en-tete, chargez-le la face imprimee vers le bas et 
le bord superieur vers I'avant du bac. 
Remarque N'aerez pas le papier avant de le charger. 



3) PerynnpaMTe orpaHMHMTennTe 3a tunpuHa. XapTna c cpopn/iaT 
letter: HaTMCHeTe u,eHrbpa Ha CTpaHMHHMTe orpaHMHUTenn 3a 

UJMpHHa KOJ1KOTO e B"b3MO>KHO H3B"bH. XapTkisi c cbopMaT A4: 

HaTMCHeie CMHMTe mbml(m ot BtmuHaTa crpaHa Ha orpaHMHUTennTe 
3a ujupnHa, kojikoto ce Mowe no-HaBvrpe. 



4) 3apefleie xap™siTa b TaBaia. Ako TOBa e cneu,wanHa xapTwn, 
Hanpniviep 6naHKM, 3ape,qeTe a Cbc dpaHaia 3a nenaT Haflony c 
ropHnsq p"b6 KbM npeflHaia nacT Ha TaBaia. 
3a6ene>KKa He pa3nncTBaMTe xapTunia npeflu 3ape>KflaHe. 



3) EHfliK 6arbiTTarbiiiJTapflbi perreHjs. Letter Menwepjii Kafa3: Eymp 
eHfliK earbiTTafwujTapflbiH, opiacbiH mymkIh 6onraHbmuja cbipTKa 
K,apaw 6acbiH,bi3. A4 Menwepjii Kara3: ByPiip eHfliK 

eafblTTaFblLUTapflblH, CbipTK,bl >KaFblHflaFbl K9K TyCTi >KMeKTepfli 

MyiviKiH 6onraHbiHUja iujKe K,apaM 6acbiH,bi3. 



4) HayaHbiH, iiuiHe Kara3 >KyKTeH,i3. Erep on 6acnanbiK, dawpMa/ibiK, 
6naHK cnflK,Tbi apHaPibi Kara3 6onca, ohn 6acbinaTbm warwH TeivieH 
K,apaTbin xoHe woraprbi weim HayaHWH, anflbiH,™ warbma i^apaPi 
>KyKTeni3. 

EcKepme >KyKTep anflbiHfla Kafa3flbi >KejinmfleTneH,i3. 



3) OTperynnpy^Te HanpaBnnKDinne ujupuHbi. ByMara cpopn/iaTa 
Letter. Pa3flBMHbTe KaK mo>kho ujupe HanpaBnaKDu^ne ujupuHbi 
nyieivi Hawaii Ha hmx b ueHTpe. ByMara dpopMaTa A4. CflBMHbTe 
KaK mo>kho flanbuje HanpaBnaiOLfli/ie ujupuHbi nyieM Hawaii/in Ha 
cnHne BNCTynbi c Hapy>KHOfi dopoHbi HanpaBnsiioiuMx. 



4) 3arpy3MTe 6yiviary b jiotok. Echm 3to cneL(nanbHasq 6yiviara, 
Hanpniviep cpMpivieHHbie 6naHKM, 3arpy3MTe ee ctopohom flrm 
nenaTM bhm3 m BepxHMM KpaeM 6yiviarM b HanpaBneHMM nepeflHew 
nacTM noTKa. 

npnMe4aHne He nwcrame 6yiviary nepefl 3arpy3KOM. 



3) ripaBunbHO BdaHOBiTb perynnTopn tunpuHM. Ilanip dpopMaTy 
Letter: HaTMCHyBUJn o6oMa pyKaivin Ha u,eHTpa/ibHy nacTMHy 
6okobmx perynsiTopiB ujupuHM, po3BefliTb fx y 6okh HKOMOra flani 
oflMH Bifl oflHoro. nanip dpopiwaTy A4: HaTMCHyBUJn Ha CMHi Budynn 

Ha 30BHilLIHiM HaCTMHi 60KOBMX peryjIflTOpiB UJUpHHM, 3BefliTb IX 

ycepeflMHy flo KiHua. 



4) 3aBaHTa>KTe nanip y jiotok. Ftemp u,e nanip oco6nnBoro Tuny 
(HanpuKnafl, cbipMOBMM 6naHK), 3aB3HTa>KTe fioro nacTMHOK) flnn 
ApyKy bhm3 i BepxHiM KpaeM ynepefl. 

flpuMiTKa He po3BopyujyMTe nanip BianoM nepefl 3aBaHTa>KeHHflM. 
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5) Make sure the stack of paper is flat in the tray at all four corners, 
and keep it below the height tabs. 



6) Slide the tray back into the printer. 



5) Assurez-vous que la pile de papier est plane dans le bac aux 
quatre angles et placez-la sous les reperes de hauteur. 



6) Faites glisser le bac dans rimprimante. 



5) YBepeie ce, ne BCMHKme neTupn trnn Ha TecTera xap™n jiewaT 
M3npaBeHM b TaBaia m ca nofl hmboto Ha orpaHMHMTenMTe 3a 

BMCOHMHa. 



6) fln"b3HeTe TaBaia o6pa~mo b npuHTepa. 



5) >KYKTenreH i^afa3 i^aTapbiHbiH, 6ap/ibi^TepT Bypbiujbi Haya iwiHfle 
>KaMnaK,>KaTK,aHbiHa kg3 >KeTKi3ih^i3 >K9He OHbi 6niKTiK6enriciHeH 

TOIVieH >KYKTeH,i3. 



6) HayaHbi npuHTep iwiHe i^aMTa cbipfbiTb[H,bi3. 



5) y6eflMTecb, hto cronKa 6yivia™ pobho newm b noTKe no BceM 
HeTbipeM yrnaivi, a 6yiviara HaxoflMTcn HM>Ke BbiCTynoB BbicoTbi. 



6) 3aflBMHbTe jiotok o6paTHO b npuHTep. 



5) riepeBipie, hm naHKa nanepy piBHO npminrae flo BCix HOTupbOx 
KyTiB. CniflKyMTe, mo6 apKywi He BMCTynann Hafl o6ivie>KyBaHaMM 

BMCOTM. 



6) 3acyHbTe jiotok Ha3afl y npuHTep. 
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Load paper into Tray 2. 1) Pull Tray 2 out of the printer. 



2) Move the side width guides until the blue arrows on the width 
guide point to the size of paper you are loading. 



Chargement de papier dans le bac 2. 

rimprimante. 



1) Sortez le bac 2 de 



3apefleTe xapTMii b TaBa 2. 1) MafltpnaMTe TaBa 2 ot npuHTepa. 



2-Haya iiuiHe K,afa3 >KYKTey. 
TapTbin LUbirapbinbi3. 



1) 2-HayaHbi npuHTep iwmeH 6epi 



3arpy3MTe 6yn/iary b JIotok 2. 1) BbiflBMHbTe JIotok 2 m npuHTepa. 



3aBaHTax<Te nanip y jiotok 2. 1) BuTamiTb jiotok 2 3 npuHTepa. 



2) Deplacez les guides de largeur jusqu'a ce que les fleches bleues 
sur ceux-ci pointent vers le format de papier charge. 



2) npeiviecTeTe CTpaHMHHMTe orpaHUHMTenn 3a ujupnHa, flOKa~ro 
CMHMTe CTpenKM Ha orpaHMHMTenn noKawaT cpopiviaTa Ha xapTusna, 
kohto 3ape>KflaTe. 



2) EHfliK 6arbiTTaFbiiiJTarbi ksk Tydi >Ke6e ci3 >KyKTen >Ka~rK,aH 
^ara3flbiH, MenwepiH KepceTKeHre p,ev\'\H 6yPiip eHfliK 
6afbiTTarbiujTapflbi wwmKbiTa 6epiHj3. 



2) CflBMHbTe 60KOBbie HanpaBHAKDU^Me LiJUpUHbl TaK, HT06bl CMHMe 

CTpenKM Ha HanpaBnaKDinnx ujupuHM yKa3MBann Ha dpopiviaT 
3arpy>KaeMOM 6yivia™. 



2) riepecoByMTe 6oKOBi pery/isrropw ujupuHM, aokm CMHi CTpiriKM Ha 
perynsiTopi ujupuHM He BKa>KyTb Ha dpopiviaT nanepy, sikmm bm 
3aBaHTa>KyeTe. 
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3) On the back of the tray, press the blue ridges and slide the length 
guides until the arrow symbol points to the size you are loading. 



4) Load paper into the tray. If this is special paper, such as 
letterhead, load it with the side to be printed down and the top edge 
toward the front of the tray. 
Note Do not fan the paper before loading. 



3) A I'arriere du bac, appuyez sur les aretes bleues et faites glisser 
les guides de longueur jusqu'a ce que le symbole de fleche pointe 
vers le format charge. 



4) Chargez du papier dans le bac. S'il s'agit d'un papier special, tel 
que du papier a en-tete, chargez-le la face imprimee vers le bas et 
le bord superieur vers I'avant du bac. 
Remarque N'aerez pas le papier avant de le charger. 



3) Ot 3aflHaia nacT Ha TaBaia HaTucHeie cnHMTe mbml(m m 
n/Tb3HeTe orpaHMHUTennTe 3a fl~b.n>KMHa, flOKaio CMMBorrbT c~bc 
CTpenKa noirawe dpopiviaTa, komto 3ape>KflaTe. 



4) 3apefleie xap™siTa b TaBaia. Ako TOBa e cneqwanHa xapinsi, 
Hanpniviep 6naHKM, 3apefleie a etc dpaHaia 3a nenaT Haflony c 
ropHMH p"b6 KbM npeflHaia Had Ha TaBaia. 
3a6ene>KKa He pa3nncTBaMTe xapTunia npeflu 3apex<flaHe. 



3) HayaHbiH, apTKM wafbmflafbi kok TycTi wweicrepfli 6acbiH,bi3 fla, 
y3biHflbiK, 6afbiTTafbiiuTapflbi >Ke6e 6enrici ci3 >KyKTen >Ka~rK,aH 
Menujepfli KepceTKeHre flewiH cbipfbiTbinbi3. 



4) Haya iiuiHe Kafa3 >KyKTeni3. Erep on 6acnajibiK, cpupivianbiK, 6naHK 
cn!iK,Tbi apHatibi K,afa3 6ojica, ohm 6acbmaTNH >Kafbm TeMeH 
K,apa™n HOHe >KOfapfbi LueTiH HayaHNH, anflbiH,fbi wafbma K;apaCi 
>KyKTeni3. 

EcKepme Xfyicrep anflbmfla Kafa3flbi >KenninfleTneH,i3. 



3) Ha o6paTHOM CTopoHe /io~n<a HawMMTe Ha CMHue BbiCTynbi v\ 
nepeflBMHbTe HanpaBJisnoifli/ie flnwHbi, noKa 3H3k CTpenKM He 
yKaweT Ha dpopMaT 3arpy>KaeivioPi 6yivia™. 



4) 3arpy3MTe 6yiviary b jiotok. Eotim 3to cneqwanbHasi 6yiviara, 
Hanpniviep dpupMeHHbie 6naHKM, 3arpy3MTe ee ctopohom fljna 
nenaTM bhm3 m BepxHMM KpaeM 6yivia™ b HanpaBneHnn nepeflHew 
nacTM noTKa. 

npuMenaHne He nucTawTe 6yiviary nepefl 3arpy3KOM. 



3) HaTMCHiTb Ha CMHi BMCTynM B 3aflHiM HaCTMHi flOTKa i 3COByMTe 

perynflTopn aob>kmhm, aokm CTpinKa He BKawe Ha dpopiviaT nanepy, 
akmm bm 3aBaHTa>KyeTe. 



4) 3aB3HTa>KTe nanip y jiotok. flKwp qe nanip oco6nnBoro Tuny 
(HanpuKnafl, dpipMOBMM 6naHK), 3aB3HTa>KTe tioro 6okom p,na flpyKy 
bhm3 i BepxHiM KpaeM ynepefl. 

flpuMiTKa He po3BopyiuyMTe nanip BisinoM nepefl 3aBaHTa>KeHHflM. 
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5) Push down on the stack of paper to lock the metal lift plate into 
place. Make sure that the stack of paper is flat and that the paper is 
below the height tabs. 



6) Slide the tray back into the printer. 



5) Appuyez sur la pile de papier afin de verrouiller en place la 
plaque metallique de soulevement du papier. Assurez-vous que la 
pile de papier est plane et situee au-dessous des reperes de 
hauteur. 



6) Faites glisser le bac dans rimprimante. 



5) HaTMCHeie Haflony TecieTO xap~™si, 3a fla 3acTonopnTe 
MeTa/maTa TaBa 3a noBflnraHe Ha mhctoto m. YBepeie ce, ne 
TecieTO xapTMsq ne>KM M3paBHeHO m xapn/iHTa e nofl 
orpaHMHMTejiMTe 3a BucoHMHa. 



6) fln"b3HeTe TaBaia o6paTHO b npuHTepa. 



5) Keiepriuj Meia/m Ta6a^ujaHbi 63 opHHHa 6eKiTy yujiH i^afa3 
i^aTapbiH TGMeH MTepini3. >KyKTenreH K,afa3 K,aTapw waPina^ 
>KaTK,aHbiHa >K9He K,afa3 6niK~riK 6enrinepiHeH TeMeH eKeHiHe K93 

>KeTKi3ini3. 



6) HayaHbi npuHTep iiuiHe i^aPiTa cbipfbiTbiH,bi3. 



5) HawMMTe Ha CTonKy 6yMarn, HTo6bi 3ad3MKCnpoBaTb Ha MecTe 
MeTannnHecKyK) n/iacTMHy noflteivia 6yMarn. y6eflmecb, hto 
CTOnKa 6yivia™ pobho new.v\T, a 6yiviara HaxoflMTCn HMwe BbicrynoB 

BblCOTbl. 



6) 3aflBMHbTe jiotok o6paTHO b npuHTep. 



5) HaTMCHiTb Ha nanKy nanepy, mo6 3adpiKcyBa~™ MeianeBy 
niflMOMHy nnacTMHy. riepeBipie, hm nanip y nanuj ne>KMTb piBHO. 
CniflKyMTe, mo6 apKyiui He BMCTynann Hafl o6ivie>KyBaHaMM bmcotm. 



6) 3acyHbTe jiotok Ha3afl y npuHTep. 
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Load paper into Tray 1 (optional procedure). 1) Open Tray 1. 
Note If printing special media, such as envelopes, use Tray 1. 



2) Slide out the tray extender and, if necessary, open the additional 
tray extender. 



Chargement de papier dans le bac 1 (procedure facultative). 
1) Ouvrez le bac 1. 

Remarque En cas d'impression sur un support special tel que des 
enveloppes, utilisez le bac 1. 



2) Etirez la rallonge du bac et, au besoin, ouvrez la rallonge 
supplemental. 



3apefleTe xapTna b TaBa 1 (flomjjiHMTejiHa npoueflypa). 

1) OTBopeie TaBa 1. 

3a6ejie>KKa Ako me OTnenaTBaie cneuwanHw HOCMTenn, Hanpniviep 
nnnKOBe, M3nori3BaMTe TaBa 1. 



2) l/l3TerneTe yfl"t>n>Ki/iTe.rm Ha M3xoflHaia TaBa m, aKO e 
Heo6xoflMMO, OTBopeTe flon"briHMTenHMfl yfl~bJi>KMTen Ha TaBaia. 



1-Haya iiuiHe K,afa3 wyKrey (KocbiMiua pacin/i). 1) 1-HayaHbi aLUbiH,bi3. 2) Haya KeneMTKiwri cbiprbiTwn LUbiFapbiH,bi3 fla, erep KaweT 6onca, 

EcKepme Erep KOHBepT chhk,™ apHaww KywaT TypiH 6acaTWH KpcwMLua Haya KeneMTKiujTi aLUbiH,bi3. 

6oncaH,N3, 1-HayaHbi naMflajiaHbiH,bi3. 



3arpy3MTe 6yMary b JIotok 1 (Heo6fl3aTenbHaa npoueflypa). 

1 ) OTKpoMTe JIotok 1 . 

npuMenaHne ripn nena™ Ha cnei^nanbHbix Maiepnanax, 
Hanpniviep KOHBepiax, ncnonb3yMTe JIotok 1. 



2) BbiflBMHbTe yflriMHMTenb noTKa m, ecnn Heo6xoflMMO, OTKpoMTe 
flononHMTenbHbiM yflnnHMTenb noTKa. 



3aBaHTa>KTe nanip y hotok 1 (Heo6oB'si3KOBa npou,eflypa). 

1) BiflKpMMTe JIOTOK 1. 

ripMMiTKa FiKuip bm flpyKyeTe Ha nanepi oco6nnBoro Tuny 
(HanpuKnafl, Ha KOHBepiax), bm KopucTOBy MTe jiotok 1. 



2) BuTnrHiTb noflOB>KyBaH noTKa i, flKmp Heo6xiflHO, BiflKpuMTe 

flOflaTKOBMM nOflOB>KyBaH. 
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3) Slide the width guides slightly wider than the print media. 

4) Remove any unused print media, and close the tray when 
finished printing. 



Connect the power cable and turn the printer on. After a minimum 
of two minutes, the green ready light turns on. 
CAUTION Do not connect the printer to the computer or to the 
network at this time. 



3) Faites glisser les guides de largeur un peu au-dela du support 
d'impression. 4) Retirez tout support inutilise, puis fermez le bac 
une fois I'impression terminee. 



Connexion du cordon d'alimentation et mise sous tension de 
rimprimante. Apres deux minutes au minimum, le voyant d'etat 
pret vert s'allume. 

ATTENTION Ne connectez pas encore I'imprimante a I'ordinateur 
ou au reseau. 



3) nn"b3HeTe orpaHMHMTe/iMTe 3a lunpnHa, TaKa ne fla ocTaine 
MariKO pa3CTonHne Me>Kfly tax m HOCMTenn, komto me ce 
OTnenaTBa. 4) OTCTpaHeie Hen3non3BaHMTe HOCMTenn 3a nenaiaHe 
m 3aTBopeie TaBaia, Koraro npuKnHDHMTe c nenaTaHeTO. 



CB"bp>KeTe Ka6ena 3a 3axpaHBaHe n BKnioHeTe npnHTepa. Cnefl nati- 
ManKO flBe MMHyTM, 3eneHaTa naivinnHKa 3a totobhoct ce BK/iKDHBa. 
BHI/IMAHME He CB~bp3BaiiTe npuHTepa c KOMniOTbpa nnn b 
Mpe>KaTa b ctiiiOTO Bpeivie. 



3) Eytiip 6afbiTTarbiiuTapflbi 6acbmaTbm ^ywaTraH con KeHjpeK 
^ajibima cbipFbiTbiH,bi3. 4) Eacyflw asq^afaH con Ke3 KenreH 
naMfla/iaHbiriMaraH ^ywairbi a/ibin TacTaH,w3 fla, HayaHw >xa6biH,bi3. 



TOK K63iHe I^OCy CblMblH >KajlfaHbl3 fla, npMHTepfli TOKI^a lflDCblH,bl3. 

KeM flereHfle eKi MMHyT e~n<eHfle wacbin TycTi ready ("83ip") 
KepceTKiuji i^ocbmaflbi. 

AEAMJ1AI-(bl3 Ey/i Ke3fle npMHTepfli KOMnbKJTepre HeMece we/iire 
i^ocnanbi3. 



3) npuflBMHbTe HanpaB/iflKDinne ujupuHbi flo pa3i\ziepa 
ncnonb3yeivioro Maiepnana, ocTaBMB He6onbi±ine 3a3opw. 

4) riocne OKOHHaHun nena™ manemTe Bee Hencnojib3yeivibie 
Maiepnanbi flnn nenaTM m 3aKpoMTe jiotok. 



rioflKnKiHMTe Ka6enb nuTaHnn m BKnioHHTe npuHTep. CnycTsq 

MMHMMyM flBe MMHyTbl 3arOpMTC51 3ejieHb[M MHflMKaTOp TOTOBHOCTM. 

nPEflynPE>KflEHME B 3to BpeMn He noflKniOHaMTe npuHTep k 
KOMnbKJTepy win ce™. 



3) Po3cyHbTe perynnTopn Ha lunpuHy Tpoxn 6inbLijy 3a lunpuHy 
3aBaHTa>KeHoro hocw. 4) BuflaniTb yci hocm fl™ flpyKy, iflo He 
BMKopucTOByKDTbcsq, i 33KpnMTe jiotok nic™ 3aBepi±ieHHsi flpyKy. 



ripneflHafiTe Ka6enb WHBJieHHfl i yBiMKHiTb npuHTep. 9\k MimiviyM 

Hepe3 flBi XBMriMHM 3aCBiTMTbCfl 3eneHMM iHflMKaTOp TOTOBHOCTi. 

yBAI~A Ha uboiviy eiani noKM mo He niflKmonaMTe npuHTep flo 
KOMn'iOTepa a6o flo Mepe>Ki. 
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If prompted to select a control panel language, press 
highlight the desired language. Press ✓ to select it. 



. to 



Print a demo page. 1) Press Menu to enter the menus. 2) Press ▼ 
to highlight INFORMATION, and then press <S to select it. 3) Press 
▼ to highlight PRINT DEMO, and then press ✓ to select it. 



Si vous etes invite a selectionner une langue du panneau de 
commande, appuyez sur ▼ ou pour mettre en surbrillance la 
langue souhaitee. Appuyez sur >/ pour la selectionner. 



Impression d'une page de demonstration. 1) Appuyez sur Menu 
pour acceder aux menus. 2) Appuyez sur ▼ pour mettre en 
surbrillance INFORMATIONS, puis appuyez sur ✓ pour selectionner 
I'option. 3) Appuyez sur ▼ pour mettre en surbrillance IMPRIMER 
PAGE DEMO, puis appuyez sur <S pour selectionner I'option. 



Ako 6"bfleie noflKaHe™ fla M36epeTe e3MK 3a kohtpojihmh naHen, 
HaTMCHeTe ▼ nnn 3a fla M36epeTe we/iam-ia ot Bac e3MK. 
HaTMCHeie 3a fla ro n36epeie. 



OTneHaTaPrre npo6Ha CTpaHMU,a. 1) HaTMCHeie Menu (Memo), 3a 
fla Bne3eie b MeHKDTaTa. 2) HaTMCHeie 3a fla ceneKTupaie 
INFORMATION (l4HOOPMAL(l4fl), m cnefl TOBa HaTMCHeie «/, 3a 
fla M36epeTe. 3) HaTMCHeie 3a fla ceneKTupaie PRINT DEMO 
(OinenaTaM npo6HO), v\ cnefl TOBa HaTMCHeie >/, 3a fla M36epeTe. 



Erep 6acKapy naHeni TiniH Tanflay Typanu HycKay 6onca, ▼ fleMOHCTpaLiMsuibiK, 6eTTi 6acbin wbifapbiH,bi3. 1) Memo/iepre Kipy 

Heiviece -a. 6acbiH,bi3. Ohn TaH,flay yinm ✓ 6acbiH,bi3. ywiH Menu (Memo) 6acbiHbi3. 2) INFORMATION (AKT1APAT) 

xa6apwH wapwKneH 6enriney ywiH ▼ 6acbiH,bi3 fla, coflaH con 0Hbl 
Tanflay yiuiH ✓ 6enriciH 6acbiH,bi3. 3) PRINT DEMO xa6apwH 
wapbiKneH 6enriney yujiH ▼ 6acbiH,bi3 fla, coflaH con 0Hbl Ta Hfl a Y 
yiuiH >/ 6enriciH 6acbiH,bi3. 

ripn 3anpoce Bw6opa A3biKa naHenn ynpaBneHun Ha>KMMTe PacnenaTaMTe fleMOHCTpamioHHyro CTpaHMi^y. 1) HawMMTe mehkd 

KJiaBMLiiy ▼ v\nv\ hto6w nepeMTM k HywHOMy 5i3biKy. flnn Bbi6opa ana BXOfla b MeHK). 2) Ha>KMMTe ▼ flnn BbifleneHun nyHKTa 

A3biKa Ha>KMMTe KnaBMiuy l/IHOOPMAL(l/lfl, a 3aTeM Ha>KMMTe </, HTo6bi Bbi6paTb ero. 

3) Ha>KMMTe hto6w BbinenMTb nyHKT nEHATb flEMO, a 3aTeM 
Ha>KMMTe «/, hto6n Bw6paTb ero. 



flKiflO 3'nBHTbCfl niflKa3Ka flnsi Bn6opy mobm naHeni KepyBaHHsq, 

HaTMCHiTb ▼ a60 Lfl06 BMflinMTM nOTpi6Hy MOBy. HaTMCHiTb ✓ 
LL(06 BM6paTM L|K) MOBy. 



HaflpyKyMTe npoBHy CTopiHKy. 1) HaTMCHiTb KHonKy Menu (MeHK)), 

LL(06 yBiMTM B MeHK). 2) HaTMCHiTb U^06 BMflinMTM nyHKT 

INFORMATION (iHCpopMauja), a noTiM HaTMCHiTb >/, mp6 BM6paTM 
L(eM nyHKT. 3) HaTMCHiTb Lflo6 BMflinMTM nyHKT PRINT DEMO 
(flpyKyBaTM npo6Hy CTopiHKy), a noTiM HaTMCHiTb u\o6 BM6paTM 
i\ev\ nyHKT. 
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After printing the demo page, the printer control panel displays the 
READY message. 



Une fois la page de demonstration imprimee, le panneau de 
commande de I'imprimante affiche le message PRET. 



Cnefl Karo omenaTa npo6Haia CTpaHwua, kohtpojihmstt naHen Ha 
npuHTepa noKa3Ba cbo6ineHneTO READY (I~otobo). 



fleMOHCTpai^nnnbiK, 6eTTi 6acbin LUbiK,n;aH con npuHTepflin 6acK,apy 
naHeniHfle READY ("93ip") xa6apw Kepmic 6epefli. 



nocne nenaTM fleMOHCTpaL(MOHHOM CTpaHMi^bi Ha naHenn 
ynpaBneHMfl npuHTepa npoflBMTCfl coo6iiieHne TOTOB. 



nicnsq flpyKy npo6HOi CTopiHKM Ha naHeni KepyBaHHsq npuHTepa 
3'siBMTbCfl noBiflOMneHHfl READY (Totobhm). 



Choose ONE installation method. To connect the printer directly to 
a Windows® PC, go to step 17. To connect the printer directly to a 
Macintosh computer, go to step 19. To connect the printer to the 
network, go to step 20. 



Choix d'une methode d'installation. Pour connecter I'imprimante 
directement a un ordinateur Windows®, passez a I'etape 17. Pour 
connecter I'imprimante directement a un Macintosh, passez a 
I'etape 19. Pour connecter I'imprimante a un reseau, passez a 
I'etape 20. 



M36epeTe EflMH MeTOfl 3a MHCTannpaHe. 3a fla CBtpweie 
npuHTepa flwpeKTHO c KOMniorbp c Windows®, npeMUHeie Ha 
CTtnKa 17. 3a fla CB"bp>KeTe npuHTepa c KOMmoTtp Macintosh, 
npeMUHeie Ha crbnira 19. 3a fla CBtpweie npuHTepa b ivipe>Ka, 
npeivieHeTe Ha crbnKa 20. 



BIP opHaTy afliciH Tanqanbi3. npuHTepfli TiKenefi Windows® 
flep6ec KOMnbKJTepiHe (PC) wajiray yujiH 17 K,aflaiviflbi >KacaH,bi3. 
ripuHTepfli TiKeneM Macintosh KOMnbiOTepme wanfay yiu'm 19 
K,aflaMflbi >Kacanbi3. ripuHTepfli venire wa/iray yiuiH 20 i^aflaMflbi 
>KacaH,bi3. 



Bbi6epme CflMH cnoco6 ycTaHOBKM. MTo6bi noflKmoHMTb npuHTep 
HanpniviyK) k ITK c CMCTeMOM Windows®, nepeMflMTe k ujary 1 7. 
Mto6n noflioiHJHMTb npuHTep HanpsiMyK) k KOMnbKrrepy Macintosh, 
nepewflMTe Kujary 19. MTo6bi noflKriKJMMTb npuHTep HanpsiMyio k 
ce™, nepeMflMTe k tuary 20. 



Bn6epiTb OflMH cnoci6 BCTaHOBneHHSi. LL(o6 niflioiKDHMTn npuHTep 
6e3nocepeflHbo flo I~1K 3 onepaumHOK) CMCTeMOK) Windows®, 
nepewfliTb flo KpoKy 17. LL(o6 niflK/iiOHMTM npuHTep flo KOMn'Krrepa 
MaKiHTOiu, nepewfliTb flo KpoKy 19. LL(o6 niflioiKDHMTH npuHTep flo 
iviepe>Ki, nepewfliTb flo KpoKy 20. 
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Connect the printer directly to a Windows PC. 1) Place the CD- 
ROM in the CD-ROM drive. 

Note Install the software from the CD-ROM before connecting the 
cable to the printer. If you have already connected the cable and the 
New Hardware Found message appears, go to step 18. 



2) On the welcome screen, click Install Printer. The Setup Wizard 
appears. 

Note If the welcome screen does not appear, click Start, and then 
click Run. Type x : setup, replace X with the CD-ROM drive letter, 
and then click OK. 



Connexion directe de rimprimante a un ordinateur Windows. 
1) Placez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM. 
Remarque Installez le logiciel a partir du CD-ROM avant de 
raccorder le cable a I'imprimante. Si vous avez deja connecte le 
cable et que le message Nouveau materiel detecte s'affiche, 
passez a I'etape 18. 

CB"bp>KeTe npuHTepa flupeKTHO c Kon/inrorbp c Windows. 

1) ITocTaBeTe KOMnaKTflMCKa b CD-ROM ycTpowcTBOTO. 
3a6ejie>KKa 1/lHCTannpaMTe codDTyepa ot KOMnaKTflMCKa, npeflu fla 
CB"bp>KeTe Ka6ena KbM npuHTepa. Ako Bene ere CBtpaann Ka6ena v\ 
ce noflBM cbo6LneHneTO New Hardware Found (HaiviepeH hob 
xapflyep), npeMMHeTe Ha crbriKa 18. 

ripuHTepfli TiKeneii Windows flep6ec KOMnbKuepiHe (PC) wanfay. 
1) CD-ROM flMCKiH CD-ROM weTeriHe cajibiH,bi3. 
EcKepme Ka6enbfli npuHTepre wanrapflaH 6ypbiH CD-ROM-HaH 
6afflapnaivianbiK, >Ka6flbiK,Tayflbi opHa™H,bi3. Erep ci3 Ka6ejibfli 
wanran KpfiraH 6oncaH,bi3 >K9He New Hardware Found (>KaH,a 
i^ypbinf w Ta6bmflbi) xa6apbi nawfla 6ojica, 1 8 K,aflaMflbi >KacaH,bi3. 

noflioiio4MTe npuHTep HenocpeflCTBeHHO k I1K c cucTen/ioM 
Windows. 1) BcTaBbTe KOMnaicr-flMCK b amckoboa. 
npuMenaHne YcTaHOBMTe nporpaivuviy c KOMnaKT-flMCKa nepefl 
noflKriKDHeHneivi Ka6e™ k npuHTepy. Ecnn y>Ke noflKniOHeH Ka6ejib 
m noflBwnocb coo6i±(eHMe 06Hapy>KeHO HOBoe ycTpoticTBO, 
nepewflMTe k ujary 18. 

niflioiioHiTb npuHTep 6e3nocepeflHbo flo nK 3 OC Windows. 

1) riOKnafliTb KOMnaKT-flMCKy flMCKOBOflflnfl HMTaHHH KOMnaKT-flMCKiB. 

ripuMiTKa BcTaHOBiTb nporpaMHe 3a6e3neneHHsi 3 KOMnaKT-flMCKa, 
nepefl tmm hk niflKmonaTM Ka6ejib flo npuHTepa. 9\vmp bm B>Ke 
niflKnKJHuriM Ka6enb i 3'hbmjiocsi noBiflOMneHHfl New Hardware 
Found (3HawfleH0 HOBe o6naflHaHHn), nepetifliTbflo KpoKy 18. 



2) Dans I'ecran de bienvenue, cliquez sur Installer une imprimante. 
L'assistant d'installation s'affiche. 

Remarque Si I'ecran de bienvenue ne s'affiche pas, cliquez sur 
Demarrer, puis sur Executer. Entrez X: setup, remplacez X par la 
lettre du lecteur de CD-ROM, puis cliquez sur OK. 



2) Ot eKpaHa welcome (flo6pe floujnn) K/inKHeTe Btpxy Install 
Printer (MHCTannpaM npuHTep). Uomma ce Setup Wizard 
(floMOLflHHK 3a MHCTannpaHe). 

3a6ene>KKa Ako He ce nonBn eKpaHvr welcome, KnuKHeTe Btpxy 
Start (CTapT) m cnefl TOBa K/inKHeTe Btpxy Run (Crap™paHe). 
HannLueTe x : setup (HacrpoMBaHe), 3aMecTeie X c 6yKBaia 3a 
CD-ROM ycTpoMCTBOTO m cnefl TOBa KnuKHeTe Btpxy OK. 
2) Xouj Kenflini3 SKpaHbiHfla Install Printer (npuHTep opHaiy) 
ujepTini3. Setup Wizard (OpHaTy we6epi) naiifla 6onaflbi. 
EcKepme Erep xouj KenfliH,i3 SKpaHbi naPifla 6o.™aca, Start 
ujepTini3 fle, coflaH coh, Run i±iepTiH,i3. x : setup TepiHj3, X apnimH, 
opHWHa CD-ROM weTerimH, spniH TepiH,i3, coflaH coh, OK iuepTiH,i3. 



2) Ha nepBOM 3KpaHe ifleriKHMTe YcTaHOBKa npuHTepa. noflBHTcn 
MacTep ydaHOBKM. 

npuMenaHne Ectim He OTo6pa>KaeTC5q nepBWM 3KpaH, ifleriKHMTe 
riycK, a 3aieM Bbi6epnTe BbinonHMTb. BBeflMTe X: setup, 
3aivieHMTe X Ha cooTBeTCTBytomyio 6yKBy flMCKOBOfla, a 3aTeM 
uienKHMTe OK. 

2) y BiKHi npuBiiaHHsq HaTMCHiTb KHonKy Install Printer (BciaHOBn™ 
npuHTep). 3'flBMTbcsq bIkho Mawdpa BCTaHOBneHHsq (Setup Wizard) 

ripMMiTKa flKLflO BiKHO npMBiTaHHfl He 3'flBMTbCH, HaTMCHiTb KHOnKy 

Start (llycK) i Bn6epiTb Run (BuKOHaTu). BBefliTb X: setup, 
3aMiHMBLDM X Ha niTepy CBOro flMCKOBOfla flnsi HMTaHHsq KOMnaKT- 

flMCKiB, nienfl HOrO HaTMCHiTb OK. 
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3) Follow the on-screen instructions. When prompted, connect 
either a parallel cable (provides backward compatibility) or a USB 
cable (recommended to optimize performance) between the printer 
and the computer. 



3) Suivez les instructions affichees a I'ecran. A I'invite, connectez 
un cable parallele (fournit une compatibilite en amont) ou un cable 
USB (recommande pour I'optimisation des performances) entre 
rimprimante et I'ordinateur. 



3) CneflBawTe MHCTpyKi^MMTe ot eKpaina. ripn noflKaHBaHe 
CBtpweTe nnn napane/iHHfl Ka6en (ocurypnBa cbBMecTMMOCT c no- 
dapnTe npuHTepn), vam USB Ka6ena (npenop~bHBa ce 3a 
onTMMM3npaHe Ha pa6oTaia) Me>Kfly npuHTepa m KOMniOTbpa. 



3) 3KpaHflafbi HycKaynapfa cyMeHiH,i3. HycKay 6epinreH Ke3fle 
npuHTep MeH KOivinbiOTep apacwHfla He napannenb Ka6enbfli (Kepi 
YMjieciMfliniKTi K,aMTaiviacbi3 eiefli) HeMece USB Ka6eniH (wyivibiCTbi 
OH,TaMnaHflbipy yiuiH nawflanaHyfa Ke^ec 6epinefli) >xajifaH,bi3. 



3) CneflyfiTe MHCTpyKuwsiM Ha 3KpaHe. ripn nosiBneHMM 3anpoca 
noflKJiKDHMTe napannenbHWM Ka6enb (o6ecneHMBaKDainM o6pa"myio 
coBMecTMMOCTb) v\nw Ka6enb USB (peKOMeHflyeTCsq flnsi 
onTMMM3aL^MM npon3BOflMTenbHOCTn) k npwHTepy M KOMnbKDTepy. 



3) floTpniviyMTecb BKa3iBOK Ha eKpaHi. Kani/i 3'aBMTbcsq BiflnoBiflHe 
noBiflOMneHHsq, 3'eflHaMTe npuHTep i KOMn'KDTep 3a flonoivioroio 
napanenbHoro Ka6enio (3a6e3neMyKDHM 3BopoTHy cyiviicHicTb) a6o 
Ka6enio USB (peKOMeHflyeTbesi fl/in onTHMa/ibHOi ujBMflKOCTi). 



4) Click Finish. If prompted, restart the PC. 5) Go to step 22. 



4) Cliquez sur Terminer. Si vous y etes invite, redemarrez 
I'ordinateur. 5) Passez a I'etape 22. 



4) KnuKHeTe Btpxy Finish (3aB"bpiueTe). Ako 6"bfleie noflKaHeHu, 
pecTapTupawTe KOMniorbpa. 5) ripeMMHeie Ha crbriKa 22. 



4) Finish LuepTiH,i3. Erep HycKay 6ojica, KOMnbKrrepfli ^a^TaflaH icKe 

I^OCblH,bl3. 5) 22-lLli KaflaMflbl >KacaH,bi3. 



4) LL(enKHMTe Ha Totobo. npn 3anpoce nepe3arpy3MTe KOivinbiOTep. 

5) flepeMflMTe k ujary 22. 



4) HaTMCHiTb KHOnKy Finish (I~otobo). riepe3anycTiTb n K, hklho 
3'siBMTbCfl BiflnoBiflHe noBiflOMneHHSi. 5) riepewfliTb flo KpoKy 22. 
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Plug and Play. If the New Hardware Found message appears, 
insert the CD-ROM. Follow the on-screen instructions, accept the 
default selections, and then go to step 22. 



Connect the printer directly to a Macintosh computer. 1) Connect a 
USB cable between the USB port on the printer and to the USB port 
on the computer. 



Plug-and-Play. Si le message Nouveau materiel detecte s'affiche, 
introduisez le CD-ROM. Suivez les instructions affichees a I'ecran, 
acceptez les selections par defaut, puis passez a I'etape 22. 



Connexion directe de I'imprimante a un Macintosh. 1) Connectez 
un cable USB entre le port USB de 1'imprimante et celui de 
I'ordinateur. 



Plug and Play (BKnicnn m CTapTupaM). Ako ce noaBu CT3o6iiieHneTO 
New Hardware Found (HawiepeH hob xapflyep), nocTaBeie 
KOMnaKTflMCKa. CneflBaMTe MHCTpyKL(MMTe ot eKpaina, npneivieTe 
cpa6pnHHMTe HacTpoMKM m cnefl TOBa OTMfleTe Ha CT"bnKa 22. 



CB"bp>KeTe npuHTepa flupeKTHO c Kon/inrorbp Macintosh. 

1) CBtpweTe USB Ka6eji Me>Kfly USB nopia Ha npuHTepa w USB 

nopia Ha KOMniOTbpa. 



Plug and Play (Koc Ta >KyMbic icTefi 6ep). Erep New Hardware 
Found xa6apt>i naPifla 6o/ica, CD-ROM-flw canwubo. OKpaHfla™ 
Hyci^aynapflbi opbiHflaH,bi3, 6acTann;bi TaHflay/iapflw i^a6bmflaH,bi3, 
coflaH coh, 22-K,aflaMflbi >Kacanbi3. 



ripuHTepfli TiKeneM Macintosh KowinbioTepiHe wanray. 1) USB 

Ka6eniH npuHTepfleri USB nopTN MeH KOMnbKrrepfleri USB nop™ 
apacbma >Kanranbi3. 



Plug and Play, Upw nonBneHMn coo6u^eHMfl 06Hapy>KeHO HOBoe 
ycTpoiicTBO BCTaBbTe KOMnaicr-flMCK. CneflyMTe MHCTpyKu,M5iM Ha 
3KpaHe, npuMMTe napaivieTpbi no yMonnaHMK) m nepeMflMTe k wary 
22. 



rioflKnioHiiTe npuHTep HanpsiMyro k KowinbioTepy Macintosh. 

1) noflioiKJHMTe Ka6enb USB k nopTy USB Ha npuHTepe m nopiy 
USB Ha KOMnbHDTepe. 



Plug and Play. 9\m\o z'mvnbcn noBiflOMneHHsq New Hardware 
Found (3HaMfleHO HOBe o6naflHaHH5i), BdaBTe KOMnaKT-flMCK y 

flMCKOBOfl. flOTpMMyMTeCb BK33iBOK Ha eKpaHi, npMMMiTb 3HaHeHHH 

3a 3aMOBHyBaHH3M i nepeMfliTb flo KpoKy 22. 



niflKnioHiTb npuHTep 6e3nocepeflHbo flo KOMn'KiTepa MaKiHTOiu. 
1) 3'eflHaMTe nopT USB Ha npuHTepi Ta nopT USB Ha KOivin'iOTepi 3a 
flonoMoroK) Ka6enio USB. 
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2) Place the CD-ROM in the CD-ROM drive. For OS 9x, go to step 
A. For OS X, go to step B. 



OS 9x: 1) Run the Installer. Complete an easy install. 2) Run the 
Apple Desktop Printer Utility from HD/Applications/Utilities. 
3) Double-click Printer (USB), and then click OK. 4) Next to USB 
Printer Selection, click Change. 



2) Placez le CD-ROM dans le lecteur de CD-ROM. Pour OS 9x, 
passez a I'etape A. Pour OS X, passez a I'etape B. 



OS 9x : 1) Executez le programme d'installation. Effectuez une 
installation standard. 2) Executez I'outil Apple Desktop Printer Utility 
a partir du dossier HD/Applications/Utilitaires. 3) Cliquez deux fois 
sur Imprimante (USB), puis cliquez sur OK. 4) En regard de 
Selection d'imprimante USB, cliquez sur Changer. 



2) nocTaBeie KOMnaKTflMCKa b CD-ROM vctpomctboto. 3a OS 9x 
npeMMHeie Ha crbnira A. 3a OS X npeMMHeie Ha crbnKa B. 



2) CD-ROM flMCKiH CD-ROM weieriHe canb[H,bi3. OS 9x ywiH A 
i^aflaMNH >KacaH,bi3. OS X yujiH B ^aMbiH >KacaH,bi3. 



OS 9x: 1) CiapTupaMTe Installer (MHCTanaiop). OcbmecTBeie 
/leona MHCTanaL(Msq. 2) CTap-mpatVre Apple Desktop Printer Utility 
(nporpaiviaTa 3a npuHTep Ha KOMmoTpw Apple) ot HD/Applications/ 
Utilities. 3) KnuKHeie flBa nv™ Btpxy Printer (USB) (npuHTep) m 
cnefl TOBa KnuKHeie Btpxy OK. 4) flo onu,i<isiTa USB Printer 
Selection (M36op Ha USB npuHTep) K/iMKHeie Btpxy Change 

(llpOMeHM). 

OS 9x: 1) l/lHCTajlJlHTOpflbl iCKe I^OCblH,bl3. O^aM OpHaTyflbl 

asiKjaH,bi3. 2) HD/Applications/Utilities flupeKTopuncbiHaH Apple 
Desktop Printer Utility iCKe K,ocbiH,bi3. 3) EKi peT Printer 
(USB) LDepTiH,i3 fle, coflaH coh, OK Luep-riH,i3. 4) USB Printer 
Selection i^acbiHfla Change Luep-riH,i3. 



2) BdaBbTe KOMnaicr-flMCK b flMCKOBOfl. fl™ OS 9x nepetiflMTe k 
ujary A. fl™ OS X nepePiflMTe k luary B. 



OS 9x: 1) 3anycTHTe nporpaMMy ydaHOBKM. BbinonHMTe npocryio 
ycTaHOBKy. 2) 3anycTMTe Apple Desktop Printer Utility m mqh\o HDI 
Applications/Utilities. 3) flBa>Kflbi mejiKHMTe Printer (USB), a 3aieivi 
oienKHMTe OK. 4) PnqoM c nyHKTOM USB Printer Selection 
Bbi6epnTe Change. 



2) riOKJiafliTb KOMnaKT-flMCKyflMCKOBOflflTlfl HMTaHHSI KOMnaKT- 

flMCKiB. 9\ku\o y Bac BdaHOBneHO OS 9x, nepewajTb flo KpoKy A. 
Aklho BdaHOBneHO OS X, nepePifliTb flo KpoKy B. 



OS 9x. 1) 3anycTiTb nporpaiviy BCTaHOBJieHHR BuKOHaMTe 
cnpouieHMM BapiaHT BCTaHOBJieHHH. 2) 3anydiTb nporpaiviy "Apple 
Desktop Printer Utility" 3 nanKM HD/Applications/Utilities. 3) flBini 
Knau,HiTb Ha KHonuj Printer (USB) (USB), a no™ HaTMCHiTb OK. 
4) Ei™ USB Printer Selection (Bn6ip npuHTepa USB) HaTMCHiTb 
KHonKy Change (3iviiHMTM). 
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5) Select the printer, and then click OK. 6) Next to PostScript® 
Printer Description (PPD) File, click Auto Setup, and then click 
Create. 7) Save the printer setup. 



8) On the desktop, highlight the printer. 9) Click the Printing menu, 
and then click Set Default Printer. 10) Go to step 22. 



5) Selectionnez rimprimante, puis cliquez sur OK. 6) En regard de 
Fichier PPD (PostScript® Printer Description), cliquez sur Reglage 
auto, puis cliquez sur Creer. 7) Enregistrez la configuration de 
rimprimante. 



8) Sur le bureau, mettez rimprimante en surbrillance. 9) Cliquez sur 
le menu Impression, puis cliquez sur Definir comme imprimante par 
defaut. 10) Passez a I'etape 22. 



5) M36epeTe npuHTepa v\ cnefl TOBa KnuKHeie Btpxy OK. 6) flo 
PostScript® Printer Description (PPD) File (OaPin 3a onucaHne Ha 
npuHTepa) KnuKHeie Btpxy Auto Setup (ABTOMaTMHHa HacipoMKa) 
m cnefl TOBa KnuKHeTe Btpxy Create (Cb3,qaM). 7) 3anaivieTeTe 
HacTpoMKaTa Ha npuHTepa. 



8) CeneKTupafiTe npuHTepa Ha ochobhmsi eKpaH. 9) KnuKHeTe 
Btpxy MeHKDTO Printing (rieMaTaHe) m cnefl TOBa KnuKHeTe Btpxy 
Set Default Printer (3aflafi ocHOBeH npuHTep). 10) npeMMHeie Ha 
CT-bnKa 22. 



5) npuHTep TaH,flaH,N3, coflaH coh, OK wep-riH,i3. 6) PostScript® 
Printer Description (PPD) File KacwHfla Auto Setup i±iepTiH,i3, coflaH 
coh, Create LuepTiH,i3. 7) flpuHTep opHaTNMbiH caKjan ^0MbiH,bi3. 



8) >KYMbic ycTeniHfle npuHTep 6enriciH >KapbiKTaHflbipbiH,bi3. 

9) Printing MeHioiH LuepTiH,i3, coflaH coh, Set Default Printer 
LuepTiH,i3. 10) 22-K,aflaMflbi >xacaH,bi3. 



5) Bbi6epnTe npuHTep, a 3aTeM mejiKHMTe OK. 6) PaflOM c qjawjiOM 
PostScript® Printer Description (PPD) File iflenKHMTe Auto Setup, a 
3aieM iflenKHMTe Create. 7) CoxpaHMTe HacTpoPiKy npuHTepa. 



8) Ha pa6oHeivi cro/ie Bbiflejii/rre npuHTep. 9) Bw6epMTe MeHio 
rienaTb, a 3aieM Bbi6epnTe nyHKT Mcno/ib30BaTb no yMonnaHMK). 
10) nepewflMTe k i±iary 22. 



5) Bn6epiTb npuHTep i HaTMCHiTb OK. 6) Einsq PostScript® Printer 
Description (PPD) File (<bav\n PPD) HaTMCHiTb KHonKy Auto Setup 
(ABTOMaTMHHe BCTaHOBneHHsq), a no™ - KHonKy Create 
(Ctbopmtm). 7) 36epe>KiTb HajiawTyBaHHH npuHTepa. 



8) BufliniTb 3HanoK npuHTepa Ha po6oHOMy creni. 9) Knau,HiTb Ha 
MeHKD Printing (flpyK) i Bn6epiTb nyHKT Set Default Printer (Bn6pa™ 
npuHTep 3a 3aMOBHyBaHHHM). 10) flepeMfliTb flo KpoKy 22. 
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OS X: 1) Run the Installer. Complete an easy install. 

Note If OS X and 9x (Classic) are installed on the same computer, 

the installer will show both the Classic and the OS X installation 

options. 



2) Start the Print Center from HD/Applications/Utilities/Print Center. 

3) If the printer appears in the Printer List, delete the printer. Click 
Add. 4) Click the top drop-down menu, and then select USB. 



OS X : 1) Executez le programme d'installation. Effectuez une 
installation standard. 

Remarque Si OS X et 9x (Classic) sont installes sur le meme 
ordinateur, le programme d'installation affiche les options 
d'installation des systemes Classic et OS X. 



2) Demarrez le Centre d'impression a partir du dossier HD/ 
Applications/Utilitaires/Centre d'impression. 3) Si 1'imprimante 
apparaTt dans la Liste d'imprimantes, supprimez-la. Cliquez sur 
Ajouter. 4) Cliquez sur le menu local superieur, puis selectionnez USB. 



OS X: 1) CiapTupaMTe Installer (1/lHCTanaTop). Oc-bi±(ecTBeTe 
jiecHa MHCTanaL(Msq. 

3a6ene>KKa Ako OS X m 9x (Classic) ca MHCTannpaHn Ha c~bLHMH 
KOMniOTbp, MHCTanaTopvr me noKawe k3kto onu,miTa 3a 
MHCTannpaHe Classic, TaKa w OS X. 



2) CiapTupaMTe Print Center (U,eHrbp 3a nenai) ot HD/Applications/ 
Utilities/Print Center. 3) Ako npuHTeptT ce nomw b Printer List 
(CnwcbK c npuHTepn), M3TpnMTe npuHTepa. KnuKHeie B~bpxy Add 
(flo6aBn). 4) KnuKHeie Btpxy Haw-ropHOTO naflaiflo MeHK) n cnefl 
TOBa n36epeie USB. 



OS X: 1) MHCTannflTopflbi icKe KpcbiH,bi3. OH,aw opHaiyflbi asqK,Tanbi3. 
EcKepme Erep OS X neH 9x (Classic) 6ip KOMnbKn~epre 
opHaTbmaTWH 6onca, MHCTajinsiTop Classic >K9He OS X opinaTy 
onL(MflnapbiHbin eKeyiH fle Kepceiefli. 



2) HD/Applications/Utilities/Print Center flupeKTopusqcbmaH Print 
Center icKe KOCbiH,bi3. 3) Erep npuHTep Printer List TOiiviiHfle naPifla 
6onca, npuHTepfli >KOMbinbi3. Add LuepTiH,i3. 4) YcTinri TeivieH 
TyceTiH MeHKDfli ujepiini3 fle, coflaH con USB TanflaH,w3. 



OS X: 1) 3anycTMTe nporpaMMy ydaHOBKH. BbinojiHHTe npocTyio 
ycTaHOBKy. 

ripuMenaHne Ecnn Ha oahom KOMnbiOTepe ycTaHOB/ieHbi cucTeivibi 
OS X n 9x (Classic), to nporpawiMa ycTaHOBKM OTo6pa3MT 
napaivieTpbi ycTaHOBKM Classic v\ OS X. 



2) 3anycTMTe Print Center m MeHK) HD/Applications/Utilities/Print 
Center. 3) Ecnn npuHTep OTo6pa>KaeTCsq b cnncKe Printer List, 
yflannTe ero. IHenKHMTe Add. 4) Bbi6epnTe pacKpbiBaKDLiieecn 
MeHK), a 3aieM USB. 



OS X. 1) 3anycTiTb nporpaMy BdaHOBneHHsq. BuKOHaMTe 

CnpOLiieHMM BapiaHT BCTaHOBJieHHH. 

ripuMiTKa FIklho Ha BaujOMy KOMn'Knepi BCTaHOBnem o6nflBi 
onepaujMHi cucieMn OS X i 9x (Classic), nporpaMa BdaHOBneHHsq 
Biflo6pa3MTb BapiaHTM BCTaHOBneHHfl HK flnsq Classic, TaK i fl/isi 
OS X. 



2) 3anydiTb nporpaMy "Print Center" 3 nanKM HD/Applications/ 
Utilities/Print Center. 3) 9\Y.\up npuHTep npucyTHiw y cnncKy Printer 
List (CnncoK npuHTepiB), BMflaniTb woro. HaTMCHiTb KHOnKy Add 
(floflaTM). 4) Knau,HiTb Ha po3KpnBHOMy cnncKy i Bn6epiTb USB. 
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5) From the Printer Model drop-down list, select HP. 6) Under 
Model Name, select hp Color LaserJet3700, and then click Add. 
7) Go to step 22. 



Connect to the network. 1) For a 10/100 Base-T network, connect 
a twisted-pair network cable between the printer port and an active 
network port. 



5) Dans la liste locale Modele d'imprimante, selectionnez HP. 

6) Sous Norn du modele, selectionnez hp Color LaserJet3700, puis 
cliquez sur Ajouter. 7) Passez a I'etape 22. 



Connexion au reseau. 1) Pour un reseau 10/100 Base-T, 
connectez un cable reseau a paire torsadee entre le port de 
rimprimante et un port reseau actif. 



5) Ot naflamnsq cnMCbK Printer Model (Moflen npkimep), M36epeTe 
HP. 6) nofl Model Name (l/ln/ie Ha MOflena), M36epeTe hp Color 
LaserJet3700, a one,q TOBa KnuKHeTe Btpxy Add (flo6aBeTe). 
7) ripeMMHeTe Ha crbnira 22. 



CB-bp>KeTe ce c MpewaTa. 1) 3a Mpewa 10/100 Base-T CBtpweTe 
flBoeH MpewoB \ia6en Me>Kfly nopia Ha npuHTepa m aKTMBeH nopT 
Ha MpewaTa. 



5) TeMeH Tyce™ Printer Model Ti3iMiHeH HP TaH,flaH,bi3. 6) (Y/iri 
aiaybi) Model Name 6oMbiHiua hp Color LaserJet3700 Tanflanw3, 
coflaH coh, Add LuepTiH,i3 7) 22-K,aflaMflw >xacaH,bi3. 



>Kenire wajiray. 1) 10/100 Base-T wenici ywiH npuHTep nopTbi MeH 
>KyMbic icTen TypraH weni nopTbiHMH, apacbmfla i^oc upeK weni 
Ka6eniH >xajifaH,bi3. 



5) B pacKpbiBaKDiiieMCsq cnncKe Moflenb npuHTepa Bbi6epnTe HP. 

6) B 6noKe Moflenb Bbi6epnTe hp Color LaserJet3700, a 3aTeM 
Ha>KMMTe Ha flo6aBHTb. 7) flepeMflUTe k luary 22. 



Bbino/iHMTe noflicnioHeHMe k ceTM. 1) flrm ceiew 10/100 Base-T 
noflKriKDHMTe ceTeBOM Ka6enb Tuna "BMTasi napa" k nopiy npuHTepa 
m aKTMBHOMy ceTeBOMy nopiy. 



5) y cnncKy Printer Model (Moflenb npuHTepa) Bn6epiTb nyHKT HP. 

6) y CTOBnuj Model Name (Ha3Ba MOfleni) Bn6epiTb hp Color 
LaserJet3700 i no™ KnauHiTb Add (flofla™). 7) riepewfliTb flo 
KpoKy 22. 



niflmiKwiTb npuHTep flo Mepe>Ki. 1) FIklho y Bac BCTaHOBneHa 
Mepewa 10/100 Base-T, 3'eflHaMTe nopT npuHTepa i aKTMBHUM nopT 
iviepe>Ki 3a flonoMoroio Mepe>KeBoro Ka6enio Tuny 'VpyneHa napa". 
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2) On the printer control panel, press Menu to enter the menus. 

3) Press ▼ to highlight INFORMATION, and then press </ to select it. 



4) Press ▼ to highlight PRINT CONFIGURATION, and then press 
>/ to select it. 5) Note the printer's IP address for reference during 
the printer software installation. The IP address appears on the 
second page of the print configuration pages. 



2) Sur le panneau de commande de rimprimante, appuyez sur 
Menu pour acceder aux menus. 3) Appuyez sur ▼ pour mettre en 
surbrillance INFORMATIONS, puis appuyez sur </ pour selectionner 
I'option. 



4) Appuyez sur ▼ pour mettre en surbrillance IMPRIMER PAGE 
CONFIGURATION, puis appuyez sur */ pour selectionner I'option. 

5) Notez I'adresse IP de I'imprimante pour reference lors de 
I'installation du logiciel de rimprimante. L'adresse IP est indiquee 
sur la deuxieme des pages de configuration de I'imprimante. 



2) Ot KOHTponHMfl naHen Ha npm-rrepa HaTMCHeie Menu (Mehio), 3a 
fla Bne3eTe b wieHiOTaTa. 3) HaTMCHeie 3a fla ceneKTupaie 
INFORMATION (l/IHOOPMAU,l/lfl), v\ cnefl TOBa HaTMCHeie 3a 
fla M36epeTe. 



4) HaTMCHeie 3a fla ceneKTupaie PRINT CONFIGURATION 
(KoHdpnrypaL(Mfl 3a nenaT), a cnefl tobb HaTMCHeie </, 3a fla a 
M36epeTe. 5) 3anmueTe IP aflpeca Ha npuHTepa 3a cnpaBKa no 
BpeMe Ha MHCTanau,i/i5Tra Ha cocpTyepa Ha npuHTepa. IP aflpecvr ce 
nosiBflBa Ha BTopaia CTpaHMi^a ot CTpaHMi^MTe 3a KOHCpurypupaHe 
Ha nenaia. 



2) MeHionepre Kipy yujiH npuHTepfliH, 6acK,apy naHeniHfle Menu 
6acbinbi3. 3) INFORMATION xa6apwH wapwKneH 6enriney yujiH ▼ 
6acbiH,bi3 fla, coflaH coh, ohh TaH/jay ywiH >/ 6enriciH 6acbiH,bi3. 



4) PRINT CONFIGURATION xa6apbiH wapbiKjaHflbipy yujiH ▼ 
6acbinbi3, coflaH coh, ohn TaH/jay yujiH >/ 6acbiH,bi3. 5) ripuHTepre 
apHanfaH 6aFflapjiaMajibiK,>Ka6flb[KTayflbi MHCTannflUMsuiafaH 
Ke3fle, aK,napaT any yujiH npuHTepfliH, IP aflpeciH ecie caKTaH,bi3. IP 
aflpeci 6acyflbi KOHCpurypai^nnnay 6eTTepiHiH, eKiHUjiciHfle natifla 
6onaflbi. 



2) Ha naHenn ynpaBJieHna npuHTepa Ha>KMMTe mehkd, HTo6bi bomtm 
b MeHKD. 3) Ha>KMMTe HTo6bi BbiflennTb nyHKT MH0OPMAU.I/1R 
a 3aTeM Ha>KMHTe HTo6bi Bbi6paTb ero. 



4) Ha>KMMTe KnaBnujy ▼ pfm nepexofla k nyHKTy nEHATb 
KOHOMryPAL(MM, a 3aTeM flrm ero Bbi6opa Ha>KMMTe KnaBnujy </. 

5) 3anoMHMTe IP-aflpec npuHTepa flrm ero yKa3aHnn bo Bpeivisq 
ycTaHOBKM nporpaMMHoro o6ecneHeHnsq npuHTepa. IP-aflpec 

MO>KHO H3MTM Ha BTOpOM CTpaHML^e paCnenaTaHHblX CTpaHML( 

KOHCpMrypai^MM. 



2) HaTMCHiTb KHOnKy Menu (MeHio) Ha naHeni KepyBaHHfl npuHTepa. 

3) HaTMCHiTb iflo6 BMflinnTM nyHKT INFORMATION 
(iHcjDopMaqin), a no™ HaTucHiTb */, mo6 Bn6paTM u,efi nyHKT. 



4) HaTMCHiTb mp6 BMflinnTH nyHKT PRINT CONFIGURATION 

(KoHCpirypauja flpyKy), a no™ HaTMCHiTb </, u_(o6 Bn6pa™ u,evi 
nyHKT. 5) nifl nac BCTaHOBneHHsq nporpaMHoro 3a6e3neHeHH5i 
npuHTepa bsm Heo6xiflHO 3Ha™ IP-aflpecy npuHTepa. IP-aflpeca 
3'sqBnsqeTbCsq Ha flpyriw CTopiHuj KOHCpirypauji' npuHTepa. 
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6) For a Windows PC network install, see the HP Network Install 
Guide that is included with the printer. For a Macintosh computer 
network install, go to step 21. 



Connect to the network (Macintosh computer). For OS 9x, go to 

step A. For OS X, go to step B. 



6) Pour une installation sur un reseau d'ordinateurs Windows, Connexion au reseau (Macintosh). Pour OS 9x, passez a I'etape 

reportez-vous au manuel HP Network Install Guide inclus avec A. Pour OS X, passez a I'etape B. 
I'imprimante. Pour une installation sur un reseau d'ordinateurs 
Macintosh, passez a I'etape 21. 



6) 3a MHCTannpaHe b Mpewa c KOMmoTpw, pa6oTew,w c Windows, CBtpweTe ce c MpewaTa (Kon/inioTbp Macintosh). 3a OS 9x 

BM>KTe PtKOBOflCTBOTO 3a iJHCTafiMpaHe b Mpexa Ha HP, KoeTO ce npeMMHeie Ha crbnKa A. 3a OS X npeMMHeie Ha crbnKa B. 
flOCTaBH c npuHTepa. 3a MHCTannpaHe b Mpewa c KOMntOTpw, 
pa6oTei±(M c Macintosh, OTMfleie Ha crbnKa 21 . 



6) Windows KOMnbKDTepiHfle weni opHary ywiH npuHTepivieH Kpca 
>KeTKi3ineTiH HP >Keni opHary wewiifleri Hyc^aynui^Tbi KapaH,bi3. 
Macintosh KOMnbiOTepiHfle weni opHary ywiH 21-KaflaMflw >KacaH,N3. 



>Kenire >Kanfay (Macintosh KOMnbKDTepi). OS 9x ywiH A K,aflaMbm 
>KacaH,bi3. OS X yiuiH B K,aflaMMH >KacaH,bi3. 



6) flnsq ycTaHOBKM npuHTepa b ce~™ Windows cm. Pykoboactbo HP 
no ycraHOBKe b cem, KOTopoe npmiaraeTCsi k npuHTepy. fl™ 
ycTaHOBKM b ceTM KOMnbKHTepoB Macintosh nepePiflMTe k ujary 21. 



Bbino/iHUTe noflmiioHeHHe k ce™ (KOMnbrcuep Macintosh), fl™ OS 

9x nepewflMTe k wary A. flnn OS X nepeMflwre k ujary B. 



6) BiflOMOdi ctocobho BCTaHOBJieHHa npwHrepa b Mepewi Ha 
nnaTCpopMi Windows py\B. y lloci6HHKy HP no BcraHOBneHHto b 
iviepexi, \up BxoflMTb b KOMn/ieKT nocTanaHHfl npuHTepa . fl™ 
BCTaHOBneHHH npuHTepa b Mepe>Ki Ha nnaTCpopivii MaKiHTOiu 
nepePifliTb flo KpoKy 21 . 



niflKnKwiTb npuHTep flo n/iepe>Ki (KOMn'ioTep MaKiHTOiu). 9\m\o y 
Bac BCTaHOBneHO OS 9x, nepetifliTb flo KpoKy A. FIklho 
BCTaHOBneHO OS X, nepewfliTb flo KpoKy B. 
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OS 9x: 1) Run the Installer. Complete an easy install. When 
prompted, restart the computer. 2) From HD/Applications/Utilities, 
use the Apple Desktop Printer Utility to select the printer. 



OS 9x : 1) Executez le programme d'installation. Effectuez une 
installation standard. Lorsque vous y etes invite, redemarrez 
I'ordinateur. 2) A partir du dossier HD/Applications/Utilitaires, 
employez I'outil Apple Desktop Printer Utility pour selectionner 
I'imprimante. 



OS 9x: 1) CiapTupaMTe Installer (MHCTanaiop). OcbmecTBeie 
necHa MHCTanaL(Msq. ripn noflKaHa pecTapTupaPiTe KOMniorbpa. 
2) Ot HD/Applications/Utilities n3noji3BawTe Apple Desktop Printer 
Utility (riporpaiviaTa 3a npuHTepn ot ochobhmh eKpaH Ha Apple), 3a 
fla M36epeTe npuHTepa. 



OS 9x: 1) l/lHCTanrmTopflbi icKe K,ocbiH,bi3. On,a\A opHaiyflbi 
asiKjaH,bi3. Hyci^ay 6epmreH Ke3fle KOMnbKrrepnj i^awTaflaH icKe 
i^ocbinbi3. 2) npuHTepfli Tanflay \\u\h HD/Applications/Utilities 
flupeKTopusicbiHaH Apple Desktop Printer Utility naMflajiaHbiH,bi3. 



OS 9x: 1) 3anycTHTe nporpaMMy ydaHOBKM. BbinonHMTe npocryio 
ycTaHOBKy. ripn 3anpoce nepe3arpy3MTe KOMnbiOTep. 2) B MeHro 
HD/Applications/Utilities wcnonb3ywTe Apple Desktop Printer Utility 
Ann Bbi6opa npuHTepa. 



OS 9x. 1) 3anycTiTb nporpaiviy BCTaHOBneHHH. BuKOHaMTe 
cnpoiiieHMM BapiaHT BCTaHOBneHHn. riepe3anycTiTb KOMn'iOTep, 
Konw 3'flBMTbCfl BiflnoBiflHe noBiflOMneHHfl. 2) 3anycTiTb nporpaMy 
'Apple Desktop Printer Utility" 3 nanKM HD/Applications/Utilities, 
mo6 Bn6paTM noTpi6HMM npuHTep. 



3) Complete the printer setup using either the Printer (AppleTalk) 
option or the Printer (LPR) option. 4) Go to step 22. 



3) Executez la configuration de I'imprimante en utilisant I'option 
Imprimante (AppleTalk) ou Imprimante (LPR). 4) Passez a I'etape 22. 



3) 3aB"bpiueTe HacTpofkaTa Ha npuHTepa, i/i3non3BawKi/i onu^ATa 
Printer (AppleTalk) nnn onu,i<i5TTa Printer (LPR). 4) ripeMMHeTe Ha 
CTbnKa 22. 



3) npuHTepfli opHaiyflbi Printer (AppleTalk) onu^acbiH Heiviece 
Printer (LPR) onu^acbiH natiflanaHa OTbipbin asiKTaH,bi3. 4) 22- 
i^aflaMflbi >Kacanbi3. 



3) BbinonHMTe ydaHOBKy npuHTepa c noMOinbio napaivieTpa Printer 
(AppleTalk) v\nv\ Printer (LPR). 4) flepeMflUTe k ujary 22. 



3) 3aBepiuiTb npou,e,n,ypy BdaHOBneHHsq npuHTepa wnsrxoM Bn6opy 
napaMeipa Printer (AppleTalk) (npuHTep (AppleTalk)) a6o 
napaMeipa Printer (LPR) (npuHTep (LPR)). 4) nepewfliTb no KpoKy 
22. 
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OS X: 1) Run the Installer. Complete an easy install. 

Note If OS X and 9x (Classic) are installed on the same computer, 

the installer will show both the Classic and the OS X installation 

options. 



2) Start the Print Center from HD/Applications/Utilities/Print Center. 

3) If the printer appears in the Printer List, delete the printer. Click 
Add. 



OS X : 1) Executez le programme d'installation. Effectuez une 
installation standard. 

Remarque Si OS X et 9x (Classic) sont installes sur le meme 
ordinateur, le programme d'installation affiche les options 
d'installation des systemes Classic et OS X. 



2) Demarrez le Centre d'impression a partir du dossier HD/ 
Applications/Utilitaires/Centre d'impression. 3) Si 1'imprimante figure 
dans la Liste d'imprimantes, supprimez-la. Cliquez sur Ajouter. 



OSX: 1) dapTupaMTe Installer (MHCTanaiop). Oc-bi±(ecTBeTe 
jiecHa MHCTanau.wfl. 

3a6ejie>KKa Ako OS X m 9x (Classic) ca MHCTannpaHn Ha cbmi/iH 
KOMniOTbp, MHCTanaToptT me noKawe iokto onu^HTa 3a 
MHCTannpaHe Classic, TaKa w OS X. 



2) CiapTupaMTe Print Center (Llem-tp 3a nenaT) ot HD/Applications/ 
Utilities/Print Center. 3) Ako npuHTeptT ce nonBM b Printer List 
(CnncbK c npuHTepn), M3TpnMTe npuHTepa. KnuKHeie Btpxy Add 
(flo6aBeTe). 



OSX: 1) MHCTa/iJisiTopflbi icKe KpcbiH,bi3. OH,aw opHaiyflbi asiK,Tanbi3. 
EcKepme Erep OS X >K9He 9x (Classic) Sip KOivinbiOTepre 
opHaTbmaTWH 6onca, MHCTannnTop Classic »OHe OS X opHaiy 
onuMflnapwHbiH, eKeyiH fle Kepceiefli. 



2) Eacy opianbifbiH HD/Applications/Utilities/Print Center-fleH 
6acTanbi3. 3) Erep npuHTep Printer List Ti3iMiHfle natifla 6onca, 
npuHTepfli >KOMbinbi3. Add iuepTini3. 



OSX: 1) 3anycTMTe nporpaMMy ycTaHOBKM. BbinojiHHTe npodyio 
ycTaHOBKy. 

npuMenaHne Ecnn Ha oahom KOMnbiOTepe yciaHOB/ieHbi cucTeivibi 
OS X m 9x (Classic), to nporpaMMa ycTaHOBKM OTo6pa3MT 
napaMeipbi ycTaHOBKM Classic v\ OS X. 



2) 3anycTMTe yummy Print Center M3 HD/Applications/Utilities/Print 
Center. 3) Ecnn npuHTep OTo6pa>KaeTCsq b cnncKe Printer List, 
yflannTe ero. IHeriKHMTe Ha Add. 



OSX. 1) 3anydiTb nporpaiviy BCTaHOB/ieHHH. BuKOHaMTe 
cnpomeHMM BapiaHT BCTaHOBneHHH. 
ripuMiTKa ftvwp Ha BaujOMy KOMn'iOTepi BCTaHOBneHi o6nflBi 
onepaujMHi cucieMn OS X i 9x (Classic), nporpaivia BCTaHOB/ieHHsi 
Biflo6pa3MTb BapiaHTM BCTaHOBneHHfl hk flnsq Classic, TaK i fl/isi 
OS X. 



2) 3anydiTb nporpaiviy "Print Center" 3 nanKM HD/Applications/ 
Utilities/Print Center. 3) f\Kii\o npuHTep npucyTHiw y cnncKy Printer 
List (CnncoK npuHTepiB), BMflaniTb Moro. HaTMCHiTb KHOnKy Add 

(flOflaTM). 
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4) On the next page, click the drop-down menu, and then select 
either the AppleTalk option or the IP Printing option. 5) From the 
Printer Model drop-down list, select HP. 6) Under Model Name, 
select the printer, and click Add. 7) Go to step 22. 



Test the software installation. Print a page from any program to 
make sure the software is correctly installed. 
Note If installation fails, reinstall the software. 



4) Sur la page suivante, cliquez sur le menu local, puis selectionnez 
I'option AppleTalk ou Impression IP. 5) Dans la liste locale Modele 
d'imprimante, selectionnez HP. 6) Sous Norn du modele, 
selectionnez I'imprimante, puis cliquez sur Ajouter. 7) Passez a 
I'etape 22. 



Test de I'installation du logiciel. Imprimez une page a partir d'un 
programme quelconque pour verifier que le logiciel est 
correctement installe. 

Remarque En cas d'echec de I'installation, reinstallez le logiciel. 



4) Ha cneflBamaTa CTpaHwu l a KnuKHeie Btpxy naflampTO Memo m 
cnefl TOBa M36epeie onu,i<i5Tra AppleTalk vow onuy\5na IP Printing. 

5) Ot naflamwsi cnnctK Printer Model (Moflen npuHTep) M36epeie 
HP. 6) nofl Model Name (Mivie Ha MOflena) M36epeTe npuHTepa w 
cnefl TOBa KnuKHeie Btpxy Add (flo6aBeTe). 7) ripeMMHeTe Ha 
crbnKa 22. 



M3npo6BaMTe MHCTanai4MflTa Ha cocpTyepa. OTnenaiaMTe 
CTpaHML(a, ot kostto m fla e nporpaivia, 3a fla ce yBepnie, ne 
codrryepvr e npaBuriHO MHCTani/ipaH. 
3a6ene>KKa Ako MHCTanau.MSTra e HeycneujHa, MHCTannpaMTe 
codrryepa othobo. 



4) Keneci 6eTTe TeivieH TyceTiH MeHK>fli LuepTiH,i3, coflaH coh, 
AppleTalk onu,i/isicbiH Heiviece IP Printing onqusqcbm TaH,flaH,bi3. 

5) TeMeH TyceTiH Printer Model (npuHTep ynrici) Ti3iiviiHeH HP 
TaH,flaH,N3. 6) Model Name (ynri aTayw) 6oMbiHi±ia npuHTepfli 
TaH,flaH,bi3 fla, Add ujepTiH,i3. 7) 22-K,aflaMflbi >KacaH,bi3. 



BaFflapnaMarbiK; >Ka6flbiKTay opHaTNMbiH cbman Kepy. 

EafflapnaivianbiK, >Ka6flb[KTay flypwc opHaTbinraHWHa K63 >KeTKi3y 
yiuiH Ke3 KenreH 6aFflapnaiviaflaH 6ip 6eT 6acbin ujbiFapbiH,bi3. 
EcKepme Erep opHaTy flypwc 6o™aca, 6aFflapnaManbii^ 
>Ka6flbii^Tayflbi KaiiTaflaH opHaTbiH,bi3. 



4) Ha cneflyiOLneM CTpaHMi^e Bbi6epnTe pacKpuBaiomeecsi MeHK), a 
3aTeM napaivieTp AppleTalk v\nv\ IP Printing. 5) B pacKpuBaiOLneMCH 
cnncKe Printer Model Bbi6epnTe HP. 6) B ome Model Name 
Bbi6epnTe npuHTep v\ u\em»vne Ha Add. 7) flepeMflUTe k ujary 22. 



ripoBepbTe ycTaHOBKy nporpaMMHoro o6ecneHeHM5i. 

PacnenaTaMTe CTpaHi/iu,y m jik>6om nporpaMMbi, HTo6bi y6eflMTbCfl, 
hto nporpaivuvia yoraHOBneHa npaBunbHO. 

npuMenaHne ripn c6oe ycTaHOBKM nepeycTaHOBMTe nporpaMMHoe 
o6ecneHeHwe. 



4) Ha HacTynHiw CTopiHuj Knau,HiTb Ha po3KpMBHOMy cnncKy i 
Bn6epiTb nyHKT AppleTalk a6o IP Printing (flpyK 3a npoTOKonoM IP). 

5) y cnncKy Printer Model (Moflenb npuHTepa) Bn6epiTb nyHKT HP. 

6) y CTOBnqi Model Name (Ha3Ba MOfleni) Bn6epiTb MOflenb 
npuHTepa i HaTMCHiTb Add (flofla™). 7) flepetifliTb flo KpoKy 22. 



riepeBipTe npaBunbHidb BCTaHOBJieHHfl nporpan/iHoro 
3a6e3neHeHHfl. HaflpyKywTe CTopiHKy 3 6yflb-siKoT nporpaMM, m,o6 
nepeBipnTM, hm 113 6yno BCTaHOB/ieHO npaBwnbHO. 
ripuMiTKa y BunaflKy BwsiBneHHsi noMnnoK y BCTaHOBneHHi 113 
noBTopiTb npoueflypy BCTaHOBJieHHH. 
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Congratulations! The printer is ready to use. The user guide is 
located on the CD-ROM and in the HP toolbox software. 
Note Save the boxes and the packing materials in case you need to 
transport the printer. 



For additional help for the HP Color LaserJet 3700 series printer, go 
to http://www.hp.com/support/clj3700. 



Felicitations ! L'imprimante est prete a I'emploi. Le manuel 
d'utilisation est situe sur le CD-ROM et dans le logiciel BoTte a 
outils HP. 

Remarque Conservez les cartons et les materiaux d'emballage en 
cas de transport eventuel de l'imprimante. 



Pour obtenir une aide supplemental sur l'imprimante HP Color 
LaserJet serie 3700, visitez le site http://www.hp.com/support/clj3700. 



MecTMTo! npuHTeptT e totob 3a ynoTpe6a. PtKOBOfldBOTO 3a 
noTpe6MTensq ce Haiwupa b KOMnaKTflMCKa m b cocpTyepa Ha HP 
toolbox (KyTMHTa c MHCTpyMeHTM Ha HP). 
3a6ene>KKa 3ana3eie KyTMMTe m onaKOBtHHMTe Maiepnann b 
cnynaPi, ne ce Hano>KM aa TpaHcnopTupaie npuHTepa. 



3a flon-briHMTenHa noMom othocho npuHTepa HP Color LaserJet 
3700 series noceTeie aflpec http://www.hp.com/support/clj3700. 



KyTTbii^"aMMbi3! ripwHTep nawflanaHyfa flaMbm. nawflanaHyujbiHbiH, 
Hyci^aynbirbi CD-ROM-fla >K9He HP 6arflapnaManbiK, 
>Ka6flbi^TaybiHb[H, caPiiviaH naHeniHfle opHanaci^aH. 
EcKepme npuHTepfli TacbiMa/iflay K,a>KeT 6ojiaTbiH warflawnap ywiH 
^opamap MeH opaM MaTepnanflapbm cancan ^owbiH,bi3. 



HP Color LaserJet 3700 cepunnbi npuHTepnep Typanw KpcbiMwa 
Ke^ec any yui'm http://www.hp.com/support/clj3700 caMTWHa 
xa6apnacbinbi3. 



ri03flpaBJlfleM! llpMHTep rOTOB K MCnOnb30BaHHK). PyKOBOflCTBO 

nonb30BaTensq MMeeTcn Ha KOMnaKT-flMCKe m b nporpaMMe HP 
Toolbox. 

ripnMenaHne He Bbi6pacbiBawTe kopo6km m ynaKOBOHHwe 
Maiepnanbi, ecnn b flanbHewujeM noTpe6yeTcn nepeB03MTb npuHTep. 



flrm nonyneHMfl flononHmenbHOM cnpaBKM nepetiflme Ha CTpaHmry 
http://www.hp.com/support/clj3700 arm npuHTepa HP Color 
LaserJet 3700 series. 



BiTaeMO! llpMHTep rOTOBMM flO BMKOpMCTaHHH. ll0Ci6HMK 

KopucTyBana MO>KHa 3H3mtm Ha KOMnaicr-flMCKy i b Ha6opi 
iHCTpyivieHTiB HP (HP toolbox). 

ITpuMiTKa 36epe>KiTb kopo6km Ta naKyBanbHi Maiepiann Ha 
BunaflOK, siklho ni3Hiiue 3Haflo6nTbcsq nepeBe3TM npuHTep flo 
iHLUoro M\cu,n. 



floflaTKOBy flOBiflKOBy iHCpopiviaujio npo npuHTepn cepii' HP Color 
LaserJet 3700 MOWHa 3HaMTM Ha caPm http://www.hp.com/support/ 
clj3700. 



38 



Register your printer. Register at http://www.register.hp.com. This is 
the quickest and easiest way for you to register to receive the 
following information: technical support updates, enhanced support 
options, ideas and ways to use your new HP printer, and news on 
emerging technologies. 



Enregistrement de l'imprimante. Enregistrez I'imprimante sur le site 
http://www.register.hp.com. II s'agit de la methode la plus simple et 
la plus rapide pour enregistrer l'imprimante afin de recevoir les 
informations suivantes : mises a jour de I'assistance technique, 
options d'assistance avancees, idees et methodes d'utilisation de 
votre nouvelle imprimante HP, ainsi que des nouvelles sur les 
technologies emergeantes. 

PerncTpnpaMTe npuHTepa. PerncTpupaMTe ce Ha anpec 
http://www.register.hp.com. ToBa e HaM-6~bp3MAT v\ jieceH HannH fla 
ce perncTpupaie m nonynnTe cneflHaia MHCpopMaqusq: 
aKTyani/i3auM5i Ha TexHunecKaTa noflflptwKa, flon~bJiHMTe.nHM onqnn 
3a noflflp"b>KKa, Mflen v\ HannHM n,a M3noji3BaTe Baujun hob npuHTep 

HP, K3KT0 M HOBMHM 3a HOBMTe TeXHOJlOrMM. 

ripnHTepini3fli TipKeni3. http://www.register.hp.com 6oMbiHi±ia 
TipKeH,i3. Ocn en o\\av\ >KonMeH "ripKey apK,binbi ci3 TeivieHfleri 
ai^napaTK,a k,oji >Ke™3e ajiacbi3: TexHMKa/ibiK, ^o/iflayflbiH, wai^a 
Hyc^anapw, weTmajpinreH ^o/iflay onuMRnapbi, wai^a HP npwHTepm 
nawflanaHy Typanw niKipnep MeH Tocinflep >K9He en wana 
TexHonornnnap Typanw wananbii^rap. 

3aperncTpnpyfiTe npuHTep. 3aperncTpnpyMTe no aflpecy 
http://www.register.hp.com. 3to caMNM 6biCTpbiM m npocTOM cnoco6 
3aperncTpnpoBaTbCfl n,™ nonyneHun cneflyroiiieM MHCpopMau,MM: 

06H0BJieHMM TeXHMHeCKOM nOflflep>KKM, flOnOnHMTenbHOM 

noflflep>KKM, coBeTOB no Mcnojib30BaHMio hoboto npuHTepa HP, a 
TaioKe CBefleHMM o hobomilimx TexHonornax. 

3apeecTpyMTe npuHTep. 3apeecTpyMTecsq Ha caMTi 
http://www.register.hp.com. L\e HaMUJBMflujMM cnoci6 peecTpauji', 

flKMM fl03B0nMTb BaM OTpMMyBaTM TaKy iHCpOpMaL\iK): HOBMHM LL(OflO 
TeXHNHOI niflTpMMKM, BapiaHTM p03HJMpeH0l' niflTpMMKM, ifle'i I±(0fl0 

ecpeKTMBHioioro BMKopMCTaHHsq Baujoi MOfleni npwHTepa HP, a 

T3K0>K HOBMHM 3i CBiTy cynacHMX TexHono™. 



J] Jiiiil ,HP ColorLaserJet 3700 asn\So J$> oMsdl o° Mj^ 

.http://www.hp.com/support/clj3700 



.HP ol^jl fcxjbjj^ is^i^xaJI (^J^ill (>o 



□ 




.http://www.register.hp.com as^UaJI Ji>*uu dLSLoo .ibiiUall J*<uu; 

dUj.n> ^jSJ 6ajA>JI vikajik) JjlXujJ ai^^b J^jIj £_h^jI ^j£> dlL 

JL>k>S J^i? ^^i^oJI ^cjJI oljLi>3 tj^' ,ixCjJI olijA^r : aJ LJ I olojlaoJI 
.4i'jc*ijuuLoJl3 ojoJl>JI o Until J^> jl4>lj ojui>JI HP dlisjlk) ^IxaLuu^ a&kxo 
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HD/Applications/Utilities/Print Center. ^ "acUoJI jS"^" JJlZjj Ll (2 algxu JLoiLoul o-^JI g^L.^ Jj^iu (1 :0S X JiiiuJI .olioi 

.«9Lol .^l .AffijUoJI iji>l .oIsjUoJI iojls as^lkJI o _t$k> b| (3 jui; Jc 9X (Classic) 3 OS X J,g,.,,l| ^oUa; li| ila>&> 

.OS X3 Classic ^ JSJ 0....II oljL> oniill ^oL _h ■ >i9»°^JI J^? 




ui <|y>k* vSl i>° °-*>ls gJf I .a-olijJI Cofii jL>l AppleTalk jL> U ja> pi aJ-uuioJI iaJlaJI Ji^S ^l ,«JUI i>a*aJI (4 

.Ijll> ^ <y>b _,JI (6 .HP j>ji> .iajlkdl jl Jo aJjjuoioJI ioJlill ^ (5 .IP icUo jL> 3I 

.-V-X? ^ iS>>l o y> cuLxaJI oab> acI ....... .II <LlaC oLSUS lil <Ua>iU .22 pSj 6$ia> Jl Jaiil (7 .i9lz>| Jj^ _jJii I ,oj .is^lkdl ix> .jl jJaJI 
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iaiUo jL> $\ (AppleTalk) iaillo jL> Lo| is^UaJI j>Iae| Ja£lwI (3 <uLoc JLoS^jI . . . ..... 1 1 gj>U J.g.u. (1 :OS 9x JsajiJI ,oUai 

.22 fiSj 6s]a> J] Jiiil (4 .(LPR) HD/Applications/ cloJls ^ (2 .>j...n^JI jl£> J.gr.r. jcl ,^Ulkn> ,01; Lojoc 

.as^lkJI ajjdi*! "Apple Desktop as^UoJ 6-xeLjloJI obSlI" ^ji^lujI .Utilities 
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J*&$> JS ,ojl>lu;I <Base-T 100/10 aS+jj J] (LJl (1 J.-^j-H :>a> jIJoJI ,ouujI (6 .HP ^a> .i^lloJI jIj^cUajluuloJI ^UJI (5 

twisted pair .22 ,oSj 6jki> ^_J| Jiiil (7 .i9Lol J^s _>iij| iHP Color LaserJet 3700 




IP hbv>l (5 .Ib)jliA>J >/lasz*£i\ pj acLb OiS^ 1 ▼ kxk^>\ (4 Jaijil (3 .^l^iill ,_J| J3>aJU djuls hg.rol .cuzjUcJI (2 

Jc IP ol^ic jg 1 ^- .oa-lkdl <^ob _h c>tti" aJLac cLI «Jj £5? _JJ aa,UdU .Ib)jlia>J ✓ Joa^l pj .INFORMATION _■ ■ ■ " ■ I ▼ 
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.22 ^xSj 6^ki> Jljail (10 .iLioljiSl isijlb jliC) 



PostScript® Printer i_iL> v^L> Jl (6 ^[s* Ji^ ,oi .iajllaJI >x> (5 
Jai>; ,oS (7 .cLioj J^9 >jI .^Ui; il-xc| ^iil .Description (PPD) 




HD/Applications/Utilities/Print Center. ^ "acUoJI jS"^" Jioiu Ll (2 .al$*u <w*£ JUS^I o-,JI &>lj, J»a*a. (1 :OSX JsaiJI ,oUai 

.isUoU^S jJLil .asjjlkJI i_9i>l .ob^Uall ioJls Affi,lkdl o lij (3 juii Jc l >u^° 9X (Classic) 3 OS X J.0..1.H ^c\lhj li| Ha>)L> 

.USB ix> ,<L^lffiJI aJjjuuujJI ioJlill (4 -OS X$ Classic ^ JSJ oy^JI ol jL> cm»£JI <y>b ^ jgh.,./ , >^aSJI jl#> 
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USB JS Ji^>s^ pS (1 .Macintosh ji^oS o jiLo ojiilJall Juo>i 

.^ji.nCJI jl£> USB Aiioj isiilkdl USB ii^o ^ 



_fiiJI .Ju.JL? (J lc j^isjJI ^ aJLjj o _fgt> l3| .Jig.iliill pi Ji^>>JI 

.22 pSj o<)}a> ^Jl Jail ^ ,cw;l _,i9V. oljLii>MI go .djujLJI 






i_>uS1 .Jig Mi V ,35s ,ftj Jjul ^5^3 _>ftjl t v*A>__>JI coijLjj _>§J^ ,oJ bl <Ua>Mo 
fij .ik>sa^oJI ^1 d >cuJI ij >>JLX i-9 _p*JI Ja»LljI3 ,X : SETUP 



.Windows Jig iin />\ltuj Jasj jj9»aJ jl$>j 6 jjuuLo asjUoJI J^s^ 

.ib^ffijiaiJI ^oljiiMI S j>jz ^3 h^Auajx)\ ^jO _fiJI %J£> (1 
<U2jlbJI J»SJI Ju^i J+S Jo^a^oJI u o_ > ai\ (>o jyjb^JI i. ,a3 alo>\Lo 

.18 f>Sj 6$ia> Jiiiil . 





Jail (5 .^jiin^JI jl£> Jig u 1 1 ACl nibJ Ikui ^jxJ b| .cl$iL_9$9 (4 

.22 ,oSj q^kti- 



(jjuajj*; J^l ^ <o ^&&) USB J+S^l (^jjuoSLgJI J^l^ilL gnmi) ^Sjl^ J4^ 

.^j.iiivCII jl^>3 AsiiUaJI ^ (cbMI 
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Jnnil ▼ (2 .^l^flJI J5>aJU OjulS JoiZ^I (1 .tUupo icLk> 

PRINTS ▼ Joai>l (3 .liSjuj^d * Jaaijl ^ .INFORMATION 

.InlJuAxd ✓ Jaai>l ,oi ,DEMO 





l JiXSj ^^LAjjJ ji^ujS o_>jjjLo A&jlkJI l Jju^J .CuuJI Jj_>k "j^l" jLl>I 

isi,lkiJI Jj^Jj .17 ^9 j 6$la> J| Jiiil .WindowsJv J..>..i. filial 
aa,UaJI J^^iJ .19 pSj 6^a> Jail .Macintosh j^s^S jl^^o 

.20 ,oSj q$kl> J| Jiilil 



.ja>L? aJLj^l iffijUaJI ,o5bo A>$i ^jai.n .<L»j>»ill a>iu£dl acLk> Jiszj 
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£_;AJI ^lALol £p\ pj) \'*\$ .j^l^U gjjJI ^IaLoI v^luI (2 ."1 £p" £lS (1 .(t$jL£>| c ' J^!) "t J>'-> J**>* ^ 

,oA>ijujl t oLUa>JI oLai^o ^Jio t <u£>L> J^Lj3 <u:Lkb p$su c^S bl <Ua>Mo 

'."1 ^p- 
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aSb>9 JejojV l£>l>o aicLlo V j)lhnll oobdl 03^ ,tUMjl_fJI 

.gjjJI <LoJuu> oboL aij^JI 
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^jjJbJI J.0JI ^)l_^lj^[> gsj : Letter ,<c*»j Jjjj .J^kJI Jj^b W> (2 
.Jjj^JI ^ibJI jjojl JVjil ^jOb>\ :A4 Jjs . 



.isjlkJI J_jL> JjjJI (1 .(^jLl^I clj?!) "3 Jjj" J>b JiaXi ,ftS 




^Ij ASb'3 JejojV 1^>I>0 *icLk> v j)lhnll oul>JI uS^f CvyV 4S^> ■'UujIjJI 

<lojuu> oboL aSj^JI 



J;\b iQ.^v.in jvic ba.al :Letter Jjj3 .^^sdl JjVj J^wj (3 
ji»c clSj^JI _p>[9>JI ]osijo\ A4 ^c%j J)j9 o^- 0 ^ ^° J! AjstibJI 
.jjSLouo tSJLo _f>T Jl J>l.xlJ <u*ibJI u^^l Ji^J i>° i_r?J^I c_>j«JI 
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. LgJui 1 _/al>i3 ojijjqdl acLkdl 




.<usUI iiUiJ] acLb 
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j£>L> ^L^lo (3 i_al>U pqhj jj (2 oLaJsJI jj (1 . l o5L>JI <i>5J ^^Ic jjaJI 
Jo.nV ,Ag,n jj (8 >-9li(l jj (7 oLiil ^li.^in (6 oLiL ^L^lo (5 ioJls jj (4 
(12 icUoJI _h> JLukil^ ^...in oI>j>o (11 Jc^I jj (10 jL>l jj (9 

cujjLuuJI 




jiD Jjjjlo l^L>l-> _>P*J I Jj^^-ujLO g^j^ju lgnil<- ^jtf cLuj^J^jXl I dlninl (2 



^iibJI ^s^iszJI V UI (1 .(aj^lkdJ <unJb>JI ig^sJI) iojlkdl cl_p>i g^>[$/> JuiXi 
aLo$ (4 (iinidUi i3l>) ^ibJI jLoJI V UI (3 ijisiaJ] iLj^JI (2 

isllaji J,? (6 EIO ^^oJI £ l>WJl>:>>)l a1*=S (5 USB 
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uISjjJI .iffijlkdl qj+c go Louiio "3 gjj" 13 1 (1 .oajlloJI jIacI 






HP Color LaserJet 3700 is^lkJL i^>l>i\ J^^JI o)LS j>$z )) «Ja>M* 
Jjla, USB J£$\ sJs^i\ ^l^iaJI IEEE 1284 .series 



gji) "3 (2 HP Color LaserJet 3700dtn (1 .6&sS\ oL>dw ,>ax9l 
^OjS (5 acLb oiubl _> gjji (4 aslkJI J+J (3 {iSjS 500 Jbol 
cju JJ.> (7 ^xSj=ti)l a>5U cUac (6 (,pjc>imnll JJj iS5*>j.) Jo^bzio 

aiixaJI co»ii JJj (8 Jigiiiill 
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ipj* 467 ,£lijj\ll :"3 os^. HP LaserJet 3700 series is^LkJI .ilaiill gda*j l3j Ja>JI ssS LjLo LLSLo ^ .iajlloJI go^i voujUJI oliaJI ->lic! 

^ 483 ,,_jOjs}\ [pja 447 idjj^ojJI) J^kJI <i>LuLo aJUj .jLaJI.3 <L_>;^U ( _^_ > <ziJ I ^ JL>3 i>£$JI -xc>3 jimn 

_hojliVI vibsJI tyo JS ^3 6}£2$xii\ 4j9$JI ob*i9 c* 0 ^ *^U^JI J^> 




6jl_pJI a?_p ^ 6jb>3 *i?Lio oI_m^ u° uL£-o ^.9 6_h»jLoJI 
iULoJL 60 ,_JI 20 3 ij^lo <L>j:>25° ,_JI 17° :Ljj gjnmnll olslkiJI .4;$b _Jl3 



^0 603 , £liij^ll :"3 jjj" ^ HP LaserJet 3700series a^lbJI „>l»Al| 
. /xi, 483 .^a jjUI 447 .(^ojJI) JjJaJI 
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3700n oaiUall ol>o Jc ,59^ :HP Color LaserJet 3700dn is^lb 
boLO 128 j (£c?3J>o acLb) ^^f^JI Jc a^laUl acLkJI o>uo ,_J! isLa^l 
SDRAM a^tlj^o <3u£x> ^l^jiic J>«^3 6 _^5"lj ^ ouL 



64 JU: <s^. ..j^uSlI jl Jai\ :HP Color LaserJet 3700 i*,lk> jl >dl 
SDRAM auil^io ijjp- i^ljiiic J>aj b^b coL bm> 
3700 iJULJI ol>o Jk: g&xi :HP Color LaserJet 3700n as^lb 
HP Jetdirect 61 5n acLb is>La>ll 




.Jo^sj^loJI ^ ' OmmII ^Ua>Mj>" _,k»il 3I ab-lij asjjlkdl ocL> 



3700dn <ia,lkJI ol>o JU: ^s^ix, :HP Color LaserJet 3700dtn is^lb 
(3 g_p) aijj 500 assjuj ^Lol ,_9jj gjj ,_JI a9Uo\IL 



58 




invent 



© 2004 Hewlett-Packard Development Company, L.P. 



www.hp.com 




Q1 321 -90936 



